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@ Batteries not included (2 x C {LR14} 1.5V High Quality Alkaline batteries required) @ Piles non comprises (nécessite 2 piles alcalines de haute qualité de type C {LR14}, 1,5 V)
Batterien sind nicht inbegriffen (2 x C {LR14} 1,5 V qualitativ hochwertige Alkaline-Batterien sind erforderlich) @ BBatterijen niet meegeleverd (2 x C {LR14} 1,5 V-alkalinebatterijen
van hoge kwaliteit nodig) @ Batterie non comprese (occorrono 2 batterie alcaline di alta qualita C {LR14} da 1,5 V) @ Requiere 2 pilas alcalinas C de 1,5V (LR14) de alta calidad,
no incluidas. @D Barapeu He BR/KO4EHbI B KOMMNEKT (TPEBYHOTCA 2 BbICOKOKAYECTBEHHbIE anKaMHoBble Gatapen C {LR14} 1,5B) @D As pilhas ndo estdo incluidas (necessita de
2 pilhas alcalinas de alta qualidade de tipo C {LR14}, (2 x 1,5V) @Batterier medfolger ikke (forskrift: 2 stk. sterrelse C {LR14} 1,5V alkalibatteri af hej kvalitet) & Batterier medféljer
€j (2x C {LR14} 1,5V alkaliska batterier av hdg kvalitet kravs) @ Piller dahil degildir (2 adet C {LR14} 1,5V Yiiksek Kaliteli Kalem pil gerekir) @ Batapei He BXOAATb 40 KOMMIEKTY
(MoTpi6Hi 2 BUcoKonKiCHI ankasiHosi Gatapei C {LR14} 1,5 B) @D Baterii nie dotgczono (wymagane 2 x C {LR14} 1,5V wysokiej jakosci baterie alkaliczne) € Baterie se nedodévaji
(vyZaduji se 2 vysoce kvalitni 1,5V alkalické baterie velikosti C {LR14}) @ Mukana ei ole paristoja (tarvitaan 2 kpl 1,5 V:n C {LR14} -tyypin laadukasta alkaliparistoa) € Patareid ei
kuulu komplekti (vaja on C-tiitipi {LR14} 1,5 V kvaliteetseid leelispatareisid, 2 tk) @ Baterijas nav ieklautas (nepiecie$amas 2 x C {LR14} 1,5V augstas kvalitates sarmu baterijas
@ Baterijos nepateikiamos (reikia 2-jy C dydzio (LR14) 1,5 V aukstos kokybés $arminiy baterijy) @ Batérie sa nedodavaju (vyzadujui sa 2 vysoko kvalitné 1,5V alkalické batérie
velkosti C {LR14}) @ A csomag nem tartalmaz elemeket (2 x C {LR14} 1,5 V-0s, kivald minéségu alkalielemet hasznaljon) D Baterije niso vkljucene (potrebni sta dve 1,5V alkalni
bateriji C {LR14} visoke kakovosti) Bateriile nu sunt incluse (sunt necesare 2 baterii C {LR14} 1,5V alcaline, de buna calitate) BBarepuuTe He ca BK/IIOYEHU B KOMM/IEKTa
(HeoBxoaMMM ca 2 6p. BUCOKOKaYeCTBeHH ankaHy 6arepun C {LR14} 1,5V) @ Ot pmatapieg dev oupnephapBavovTal (Qrarouval 2 CAKAMKE Uriatapieq PnAnG moldmrag
Turou C {LR14} 1,5V) @® Piller dahil degildir (2 adet C {LR14} 1,5V Yiksek Kaliteli Kalem pil gerekir)
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1. Dispenser Lock & Key
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2. Fit dispenser to Wall

Fitting Instructions
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Not Suitable for carpeted areas

3. Load Batteries & Quick Start

Battery Instructions

Batteries not included (2 x C {LR14} 1.5V High Quality Alkaline batteries required)

Load Batteries and then set time.

1. Set hour. Use up and down buttons to adjust time. Press Enter When Correct

MoFr  MoSa  MoSu
uh 12 16h B

3. Press Reset button for 3 sec. and close lid

4. Dispenser will spray 8 times to test system and is ready for use

If the time is not set after 30 mins, the dispenser will automatically set to a default of

24/7, spray interval 14 mins & 24 secs (this is 24h, 7 day operating mode).
If you want to customise the setting see step 5 before loading refill.




4. Load Refill

REMOVE TAG

5. Customised Programming

Press SETTING button
Day of the week is Press UP/DOWN Press ENTER button Day of the week options by turns MO-TU-WE-TH-FR-SA-
blinking button U-Mi
Enter
Step 1 Starts from Monday Select the correct Confirm setting and steps
day of the week to next mode setting
Hour(local time) is Press UP/DOWN Press ENTER button Hour options by turns: 00-01-02-...-23-00 ...
blinking button
Enter
Step 2 Starts from 00 00-23 Hr Confirm setting and steps
to next mode setting
Minute(local time) is Press UP/DOWN Press ENTER button Minute options by turns: 00-01-02-...-59-00- ...
blinking button
Enter
Step 3 Starts from 00 00-59 Min Prompt Mode setting
completed
The s over the alarm Press UP/DOWN Press ENTER button & . ’
Enter is blinking button If xis visible, it means the alarm is off
Step 4 i i
xis blinking xbecomes visible | Confirm setting and steps Q Ifxis invisible, it means the alarm is on
orinvisible to next mode setting
Working day is press UP/DOWN Press ENTER button Working day options by turns: Mo Su Mo Fr Mo Su
To select days of blinking button (default is Mo Su)
operation Starts from Mon-Su Mo-Su - Mo-Fr - Confirm setting and steps
Step 5
Mo-Sa to next mode setting
Working hours per Press UP/DOWN Press ENTER button Working hours options by turns: 24h 12h 16h 24h
To select hours of day is blinking button (default is 24h)
operation
Step 6 Starts from 24h 24h-12h-16h Confirm setting and steps
to next mode setting
Start Time is Press UP/DOWN Press ENTER button Start time options by turns: 00-01-02-...-23-00 ...
To select start hour blinking button (default is 08)
Step 7
Starts from 08 00-23 Hr Setting completed
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1 Power supply: 2pcs C size High Quality Alkaline Batteries (1.5V*2)
2 POWER button
Press POWER button to activate or shutdown the dispenser.
3 TEST button
To test system is working, press once.
To reset the dispenser after new refil is loaded, press for 3 seconds
The dispenser will then spray 8 times in order to prime the refill.
4 SETTING button
To set program
UP--eeeeesd increase
Confirm the operation
DOWN------ decrease
5 Alarm Function:

@ Power
@ Test/reset
@& Setting
& Up

@ Enter
@ Down

Alarm after 5800 times after 6000 times Alarm Interval
O beeping and keep spraying beeping but not spraying 10 seconds
& not bezzirr;g:/ iigd keep not beeping and not spraying
Spray Frequency 6000 times
. Interval
Setting i Soc
Mo-Fr 10 33
24H 60D Mo-Sa 12 28
Mo-Su 14 24
Mo-Fr 5 16
12H 60D Mo-Sa 6 14
Mo-Su 7 12
Mo-Fr 7 2
16H 60D Mo-Sa 8 19
Mo-Su 9 36




5. Replacing Batteries / Refill Bag

(i) Replacing Batteries When red light flashes replace batteries within 15 seconds
to ensure current settings remain otherwise dispenser will
return to default with 24/7 spray pattern.

(i) Replacing Refill Bag

(A) J9d
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POWER
TEST/
RESET
Hold for 3 seconds for reset.
SETTING



1. Verrou et clé du diffuseur FR
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2. Installation murale du diffuseur
Instructions d'installation
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Pas prévu pour les zones recouvertes de moquette

3. Mise en place des piles et démarrage rapide
Instructions relatives aux piles

Piles non comprises (nécessite 2 piles alcalines de haute qualité de type C {LR14}, 1,5V)

Installez les piles et réglez I'heure.

—_

. Réglez les heures. Utilisez les boutons vers le haut et vers le bas pour régler I'heure.
Appuyez sur Entrée pour valider.

e .

POWER  60d ‘ up
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2. Réglez les minutes. Utilisez les boutons vers le haut et vers le bas pour régler I'heure.
Appuyez sur Entrée pour valider.
POWER MEEE 5 6og
= YU WoFr MoSa MoSu . ENTER
SETTING omao on 1 teh B3
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. Appuyez sur le bouton Réinit pendant 3 sec. et fermez le couvercle.

S~

. Le diffuseur vaporise 8 fois pour tester le systeme avant d'étre prét a I'emploi.

Sil'heure n'est pas réglée au bout de 30 min, le diffuseur passe automatiquement au réglage par défaut de 24/7,
intervalle de vaporisation de 14 min et 24 sec. (mode de fonctionnement 24h/24, 7 jours/7).
zPour procéder a un réglage sur mesure, consultez I'étape 5 avant de mettre en place la cartouche de recharge.



4. Chargement de la cartouche de recharge

RETIREZ LA LANGUETTE

5. Programmation sur mesure

Appuyez sur le bouton REGLAGE

PLACE

Le jour de la Appuyez sur le Appuyez sur le bouton Options du jour de la semaine & tour de réle LU-MA-ME-JE-
Entré semaine clignote bouton HAUT/BAS ENTREE VE-SA-DI-LU ...
ntrée
Etape 1 Commence le lundi Choisissez le bon Confirmez le réglage et
jour de la semaine passez au mode suivant
L'heure (heure Appuyez sur le Appuyez sur le bouton Options des heures a tour de réle : 00-01-02-...-23-00 ...
locale) clignote bouton HAUT/BAS ENTREE
Entrée
Etape 2 Commence a 00 00-23h Confirmez le réglage et
passez au mode suivant
Les minutes (heure Appuyez sur le Appuyez sur le bouton Options des minutes a tour de rdle : 00-01-02-...-59-00- ...
. locale) clignotent bouton HAUT/BAS ENTREE
Entrée
Etape 3 Commencent a 00 00-59 min Réglage du mode des
invites terming
La X au-dessus de Appuyez sur le Appuyez sur le bouton X o
Entrée alarme clignote bouton HAUT/BAS ENTREE & Sila X est visible, I'alarme est désactivée
Etape 4 N N -
X clignote X devient visible Confirmez le réglage et O Sila X estinvisible, Ialarme est activée
ou invisible passez au mode suivant
Les jours de Appuyez sur le Appuyez sur le bouton Options des jours de fonctionnement a tour de réle : Lu Ma Lu
Pour choisir les jours fonctionnement bouton HAUT/BAS ENTREE Ve LuDi
de fonctionnement clignotent (le défaut est Lu Di)
Etape 5 " .
Commencent avec Lu-Di- Lu-Ve Confirmez le réglage et m m m
Lu-Di -Lu-Sa passez au mode suivant

Pour choisir les

Les heures de

Appuyez sur le

Appuyez sur le bouton

heures de fonctionnement par bouton HAUT/BAS ENTREE
jour clignotent
Etape 6 Commencent a 24h 24h-12h-16h Confirmez le réglage et

passez au mode suivant

Options des heures de fonctionnement & tour de rdle : 24h
12h 16h 24h

(le défaut est 24h)

Pour choisir I'heure de
démarrage
Etape 7

L'heure de Appuyez sur le Appuyez sur le bouton
démarrage bouton HAUT/BAS ENTREE
clignote
Commence a 08 00-23h Réglage terminé

Options de I'heure de démarrage a tour de réle :
00-01-02-...-23-00 ...
(le défaut est 08)
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@ Power = Marche/Arrét
@ Test/reset = Test/réinit
@& Setting = Réglage

@& Up =Haut

@ Enter = Entrée

@& Down =Bas

1 Source d'alimentation : 2 piles alcalines de haute qualité de type C {LR14} (2x1,5V)

2 Bouton MARCHE/ARRET

Appuyez sur le bouton MARCHE/ARRET pour activer ou désactiver le diffuseur.

3 Bouton TEST
Appuyez une fois pour tester si le systéme fonctionne.

Pour réinitialiser le diffuseur apres une nouvelle recharge, appuyez pendant 3 secondes.

Le diffuseur procéde & 8 vaporisations afin d'amorcer la recharge.
4 Bouton REGLAGE
Pour régler le programme
HAUT-------- augmente
ENTREE-----valide l'opération
BAS-----diminue
5 Fonction d'alarme :

Alarme apres 5 800 fois apres 6 000 fois Intervalle d'alarme
O alerte sonore et vaporisation alerte sonore sans vaporisation 10 secondes
pas d'alerte sonore, mais pas d'alerte sonore et pas de
& vaporisation vaporisation
Fréquence de vaporisation 6 000 fois
Réglage Intervalle
minutes secondes
Lu-Ve 10 33
24H 60D Lu-Sa 12 28
Lu-Di 14 24
Lu-Ve 5 16
12H 60D Lu-Sa 6 14
Lu-Di 7 12
Lu-Ve 7 2
16H 60D Lu-Sa 8 19
Lu-Di 9 36




5. Remplacement des piles / Cartouche de recharge

(i) Remplacement des piles

Quand le témoin lumineux clignote, remplacez les piles
dans les 15 secondes afin d'assurer la préservation des
réglages actuels, sinon le diffuseur passe par défaut a son
schéma de 24h/24 7 jours/7.

(i) Remplacement de la cartouche de recharge

(A §9d
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RETIREZ LA LANGUETTE
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Poussez pendant 3 secondes pour la
réinitialisation.



1. Schloss und Schitissel des Spenders DE
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2. Spender an der Wand anbringen
Anleitung zum Anbringen
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Nicht geeignet fir Bereiche mit Teppichbdden

3. Batterien laden und Schnellstart
Batterie-Anleitung

Batterien sind nicht inbegriffen (2 x C {LR14} 1,5 V qualitativ hochwertige
Alkaline-Batterien sind erforderlich)

Batterien laden und dann die Uhrzeit einstellen.

-

. Stunde einstellen. Mit den Auf- und Abwértstasten kann die Zeit eingestellt werden.
Mit Eingabe bestétigen.

POWER ”;?-:' < 60d ‘ UP
Ty YU e tess s | (@) e
N STRT
SETTING oo n oo e §3) N oo

. Minuten einstellen. Mit den Auf- und Abwartstasten kann die Zeit eingestellt werden.
Mit Eingabe bestétigen.

((memns A
POWER < 60d up
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SETTING ﬂﬂ:“z“ un 2 60 35 ) NG oown
. Die Reset-Taste 3 Sek. lang drlicken und den Deckel schlie3en.

N

. Der Spender wird zum Testen des Systems 8x spriihen und ist dann betriebsbereit.

Falls die Uhrzeit nach 30 Min. nicht eingestellt wird, stellt sich der Spender automatisch auf die Standardeinstellung 24/7 ein, und spriht in
14-Minuten- und 24-Sekunden-Intervallen (bei einem Betriebsmodus von 24 Std./7 Tagen).
Wenn Sie die Einstellung benutzerspezifisch definieren méchten, lesen Sie Schritt 5, bevor Sie die Nachfilllkartusche einlegen.



4. Nachftllkartusche laden

ETIKETT ENTFERNEN

5. Benutzerdefinierte Programmierung

Taste SETTING (EINSTELLUNG) driicken.

Tag der Woche blinkt | Taste UP (AUF) oder ENTER (EINGABE) Optionen fiir Tag der Woche MO-TU-WE-TH-FR-SA-SU-MO ...
DOWN (AB) driicken driicken
Enter (Eir
Schritt 1 Angefangen mit Denentsprechenden | Auswahl bestatigen und
Montag (MO) Tag der Woche 2zur néchsten Einstellung
wahlen gehen
Stunden (Ortszeit) ist | Taste UP (AUF) oder ENTER (EINGABE) Auswahl fiir Stunden: 00-01-02-...-23-00 ..
blinkt DOWN (AB) driicken driicken
Enter (Eir
Schritt 2 Angefangen mit 00 00-23h Auswahl bestétigen und
zur néchsten Einstellung
gehen
Minute (Ortszeit) Taste UP (AUF) oder ENTER (EINGABE) Auswahl fir Minuten: 00-01-02-...-59-00- ...
blinkt DOWN (AB) driicken driicken
Enter
Schritt 3 Angefangen mit 00 00-59 min Einstellung
abgeschlossen
Das uber dem Taste UP (AUF) oder ENTER (EINGABE) .
‘Alarm blinkt DOWN (AB) driicken driicken @ Ein sichtbares x bedeutet, der Alarm ist ausgeschaltet
Enter (Eir
i blinkt wird sichtbar Auswahl bestétigen und
Sohritt 4 oder unsichtbar 2zur nachsten Elr?s(e\lung O Ein unsichtbares x bedeutet, der Alarm ist eingeschaltet
gehen
Die Betriebstage Taste UP (AUF) oder ENTER (EINGABE) Optionen fiir Betriebstage sind: Mo Su Mo Fr Mo Su
Die Tage fiir den blinken DOWN (AB) driicken driicken (Standardeinstellung ist Mo Su)
Betrieb auswahlen Angefangen mit Mo-Su - Mo-Fr - Auswahl bestétigen und m m m
Schritt5 Mo-Su Mo-Sa zur nachsten Einstellung
gehen
Die Betriebszeiten | Taste UP (AUF) oder ENTER (EINGABE) Optionen fiir Betriebzeiten sind: 24h 12h 16h 24h
Die Uhrzeit fiir den blinken DOWN (AB) driicken driicken (Standardeinstellung ist 24h)
Betrieb auswahlen Angefangen mit 24h 24h-12h-16h Auswahl bestétigen und
Schritt6 zur néchsten Einstellung @
gehen
Uhrzeit fiir den Startzeit blinkt Taste UP (AUF) oder ENTER (EINGABE) Optionen fiir Betriebsbeginn sind: 00-01-02-...-
; DOWN (AB) driicken driicken 23-00 ...
Standardeinstellung ist 08h)
auswahlen Angefangen mit 08 00-23h Einstellung ¢ 9 )
Schritt7 abgeschlossen
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@ Power = Strom

@ Test/reset = Test/Rucksetzen
@ Setting = Einstellung

@& Up = Auf

@ Enter = Eingabetaste

& Down =Ab

1 Stromversorgung: 2 Stck. qualitativ hochwertige C-Alkaline-Batterien (1,5V * 2)

2 Taste POWER (EIN/AUS)

Die Taste POWER zum Ein-/Ausschalten des Spenders driicken

3 Taste TEST

Einmal drlicken, um das System zu testen.

Nach dem Laden einer Nachfiillkartusche den Spender zuriicksetzen, indem diese Taste 3 Sekunden lang gedriickt wird
Der Spender spriiht daraufhin 8x, um den Spender durch die Nachfillkartusche vorzufullen.

4 Taste SETTING (EINSTELLUNG)
Zum Programmieren
UP----mm- erhdhen
bestétigen
DOWN------ reduzieren
5 Alarmfunktion:

Alarm nach 5800 Mal nach 6000 Mal Alarmintervall
O piept und spriiht weiter piept und spriiht nicht mehr 10 Sekunden
& piept nicht und spriiht weiter piept nicht und spriiht nicht mehr
Sprihfrequenz 6000 Mal
. Intervall
Einstellung Vi Sek
Mo-Fr 10 33
24H (Stunden) | 60D (Tage) Mo-Sa 12 28
Mo-Su 14 24
Mo-Fr 5 16
12H (Stunden) | 60D (Tage) Mo-Sa 6 14
Mo-Su 7 12
Mo-Fr 7 2
16H (Stunden) | 60D (Tage) Mo-Sa 8 19
Mo-Su 9 36




5. Batterien / Nachftillkartusche auswechseln

(|) Auswechseln der Batterien Wenn das rote Licht blinkt, miissen die Batterien innerhalb
von 15 Sekunden ausgewechselt werden, um sicherzustel-

len, dass die aktuellen Einstellungen beibehalten werden.

Danach stellt sich der Spender auf die Standardeinstellung
eines Spriihbetriebs von 24/7 zurlick.
TIME [ON

(i) Nachfullkartusche auswechseln

(A §9d
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MoFr  Mo-Sa
2%h 16h 55

| @ E ) ‘
POWER
TEST/
RESET Zum Zuriicksetzen 3 Sekunden lang
SETTING . gedruckt halten.




1. Sluitmechanisme dispenser
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2. Dispenser op muur monteren
Montage-instructies
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Niet geschikt voor ruimtes met tapijt

3. Batterijen aanbrengen en de dispenser snel in gebruik nemen

Instructies voor batterijen

Batterijen niet meegeleverd (2 x C {LR14} 1,5 V-alkalinebatterijen van hoge kwaliteit nodig)
Breng de batterijen aan en stel dan de tijd in.

1. Stel het uur in. Gebruik de pijlvormige knoppen 'UP' (omhoog) en 'DOWN' (omlaag)
om de tijd aan te passen. Druk op 'ENTER' wanneer de tijd juist is.

e .

POWER  60d ‘ up
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2. Stel de minuten in. Gebruik de pijlvormige knoppen 'UP' (omhoog) en 'DOWN' (omlaag)
om de tijd aan te passen. Druk op 'ENTER' wanneer de tijd juist is.
e I

POWER @ 60d

TEST/ E
Iy P e o . ENTER
SETTING omao on 1 t6h 53

3. Druk gedurende 3 seconden op de knop 'RESET" en sluit het deksel.

4. De dispenser spuit 8 keer om het systeem te testen en is gebruiksklaar.

Als de tijd niet binnen 30 minuten wordt ingesteld, wordt de dispenser automatisch op de standaardinstelling van 24/7 gezet met een

spuitinterval van 14 min. en 24 sec. (hiermee staat de dispenser 24 uur per dag, 7 dagen per week aan).
Als u de instelling wilt aanpassen, zie dan stap 5 alvorens de navulling aan te brengen.



4. Navulling aanbrengen

5. Specifieke programmering

VERWIJDER LIPJE

Druk op de knop 'SETTING' (INSTELLING)

Druk op de knoppen
'UP/DOWN'

Dag van de week
knippert

Druk op de knop 'ENTER'

De opties voor de dagen van de week zijn: 'MO' - 'TU' - 'WE'
-'TH'-'FR' - 'SA' - 'SU' (maandag - dinsdag - woensdag -

Werkdagen kiezen
Stap 5

(omhoog/omlaag)

‘Mo-8u' - ‘Mo-Fr' - 'Mo-Sa'
(maandag t/m zondag,
maandag t/m vrijdag,
maandag t/m zaterdag)

Begint met ‘Mon-Su'

Hiermee bevestigt u de instelling
en gaat u door naar het volgende in
te stellen item

(omhoog/omlaag) donderdag - vrijdag - zaterdag - zondag)
Stap 1
Begint bij maandag Kies de gewenste dag van Hiermee bevestigt u de instelling
de week en gaat u door naar het volgende in
te stellen item
Het uur Druk op de knoppen Druk op de knop 'ENTER' De opties voor de uren zijn:'00' - '01' - '02' -...-"23' - '00"....
(plaatselijke tijd) 'UP/DOWN'
knippert (omhoog/omlaag)
Stap 2
Begint met ‘00" ‘00" - 23" uur Hiermee bevestigt u de instelling
en gaat u door naar het volgende in
te stellen item
De minuten Druk op de knoppen Druk op de knop 'ENTER' De opties voor de minuten zijn: '00' - '01' - '02' -...- '69' - '00'...
(plaatselijke tijd) 'UP/DOWN'
knipperen (omhoog/omlaa
Stap3 pp ( g/omlaag)
Begint met '00" 00-59 min Er verschijnt een bericht dat alle
items ingesteld zijn
De x boven het Druk op de knoppen Druk op de knop 'ENTER'
alarm knippert 'UP/DOWN' @ Als de x zichtbaar is, staat het alarm uit
(omhoog/omlaag)
Stap 4
De x knippert De x wordt zichtbaar Hiermee bevestigt u de instelling
of onzichtbaar en gaat u door naar het volgende in O Als de x onzichtbaar is, staat het alarm aan
te stellen item
De werkdagen Druk op de knoppen Druk op de knop 'ENTER' De opties voor de werkdagen zijn: ‘Mo-Su', ‘Mo-Fr' en 'Mo-Sa'
knipperen 'UP/DOWN' (maandag t/m zondag, maandag t/m vrijdag, maandag t/m

zaterdag)
(standaardinstelling: ‘Mo-Su’)

Werkuren kiezen
Stap 6

Druk op de knoppen
'UP/DOWN'
(omhoog/omlaag)

De werkuren per dag
knipperen

Druk op de knop ‘ENTER'

Begint met '24h" '24h'-'12h" - "16h' (24 uur - 12

Hiermee bevestigt u de instelling

De opties voor de werkuren zijn: '24h', '12h* en '16h'
(24 uur, 12 uur en 16 uur)
(standaardinstelling: '24h’)

uur - 16 uur) en gaat u door naar het volgende in
te stellen item
. Starttijd knippert Druk op de knoppen Druk op de knop 'ENTER' De opties voor de starttijd zijn:
Startuur kiezen ‘UP/DOWN' '00'-'01'-'02".../23'- 00"
Stap7 (omhoog/omlaag) (standaardinstelling: '08')
Begint met '08" 00-23h Alle items ingesteld
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ZONDAG

MAANDAG m [X]
POWER

TEST/
RESET

SETTING

ENTER DINSDAG

DOWN
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40)

(8]

~ WOENSDAG Wz

DONDERDAG

VRIJDAG

ZATERDAG [ (]

1 Stroomvoorziening: 2 C-alkalinebatterijen van hoge kwaliteit (1,5V * 2)
2 Knop 'POWER' (AAN/UIT)

Druk op de knop 'POWER' om de dispenser aan of uit te zetten..
3 Knop 'TEST/RESET' (TESTEN/RESETTEN)

Testen of het systeem werkt: eenmaal indrukken.

@ POWER = AANUIT

@ TEST/RESET =TESTEN/RESETTEN

@ SETTING = INSTELLING
@& UP=0MHOOG

@ ENTER=ENTER

@ DOWN = OMLAAG

Dispenser resetten nadat nieuwe navulling is aangebracht: gedurende 3 seconden indrukken.

Nu spuit de dispenser 8 keer om de navulling op gang te brengen.
4 Knop 'SETTING' (INSTELLING)
Item instellen:
'UP' (OMHOOG)-------- waarde verhogen
'ENTER'-----huidige waarde accepteren
'DOWN' (OMLAAG)------waarde verlagen
5 Alarmfunctie:

Alarm na 5800 keer na 6000 keer Alarminterval
O geeft pieptoon; blijft spuiten geeft pieptoon; spuit niet meer 10 seconden
geeft geen pieptoon; blijft geeft geen pieptoon; spuit niet
& spuiten meer
Spuitfrequentie 6000 keer
Instellin Interval
9 Min. Sec.

‘Mo-Fr' (maandag
t/m vrijdag) 10 33

DA '60d' '‘Mo-Sa' (maandag

24h’" (24 uu) | (60 dagen) | t/m zaterdag) 12 28
‘Mo-Su' (maandag
t/m zondag) 14 24
‘Mo-Fr' (maandag
t/m vrijdag) 5 16

{0 '60d' '‘Mo-Sa' (maandag

12h'(12uun) | 50'dagen) | ¥m zaterdag) 6 14
‘Mo-Su' (maandag
t/m zondag) 7 12
‘Mo-Fr' (maandag
t/m vrijdag) 7 2

P '60d' ‘Mo-Sa' (maandag

160" (16 uun) | (50'dagen) | t/m zaterdag) 8 19
‘Mo-Su' (maanda
t/m zondag) g 9 36




5. De batterijen / de navulling vervangen

(i) De batterijen vervangen

(i) De navulling vervangen

(A §9d

Mo-Fr

< eod [[ITIIT[E

Mo-Sa

2%h 16h 55

POWER

TEST/
RESET

SETTING

Wanneer het rode lichtje knippert, moeten de batterijen

binnen 15 seconden worden vervangen,; als dit niet gebeurt,
gaan de huidige instellingen verloren en wordt de dispenser
automatisch teruggezet op de standaardinstelling van 24/7.

| @ E ) ‘ \
Gedurende 3 seconden ingedrukt houden
. om de dispenser te resetten.



1. Chiusura e apertura del diffusore
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2. Montaggio del diffusore a parete
Istruzioni per il montaggio
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Non adatto ad aree ricoperte da moquette o tappeti

3. Caricamento delle batterie e avvio rapido

Istruzioni per le batterie

Batterie non comprese (occorrono 2 batterie alcaline di alta qualita C {LR14} da 1,5V)

Caricare le batterie e impostare l'ora.

1. Impostare l'ora. Usare i pulsanti freccia verso l'alto e il basso per regolare l'ora.
Premere Enter quando l'ora & corretta.

POWER
TEST/
RESET
SETTING

e
A<

mm o

1] MoFr  MoSa  MoSu

A/

OO:O0 20 10 6n 59

A
. ENTER
W oo

2. Impostare i minuti. Usare i pulsanti freccia verso l'alto e il basso per regolare 'ora.

Premere Enter quando i minuti sono corretti.

POWER
TEST/
RESET
SETTING

(e mo
TIME [ 2 60d

LN} MoFr  MoSa  MoSu
\I/

o080 on 1 16 59

A

@~
' DOWN

3. Premere il pulsante Reset per 3 secondi e chiudere il coperchio.

4. | diffusore spruzzera 8 volte per testare il sistema, dopodiché & pronto.

Se I'ora non viene impostata dopo 30 minuti, il diffusore si imposta automaticamente su un intervallo
predefinito di spruzzi di 14 minuti e 24 secondi nella modalita operativa 24 ore su 24, 7 giori su 7.

Per personalizzare 'impostazione, prima di inserire la ricarica vedere il passaggio 5.




4. . Inserimento della ricarica

RIMUOVERE LA LINGUETTA

5. Programmazione personalizzata

Premere il pulsante IMPOSTAZIONE.

Il giorno della set- Premere il pulsante Premere il pulsante ENTER Opzioni alternate del giomo della settimana: MO-TU-WE-TH-
timana lampeggia UP/DOWN FR-SA-SU-MO ...
Accedere al
punto 1 Comincia da lunedi | Selezionare il giomo | Confermare limpostazione e passare
della settimana allimpostazione della modalita
corretto successiva
Lora (ora locale) Premere il pulsante Premere il pulsante ENTER Opzioni alternate dell'ora: 00-01-02-...-23-00 ...
Accedere al lampeggia UP/DOWN
punto 2
Comincia da 00 00-23h Confermare impostazione e passare
allimpostazione della modalita m
successiva
I minuti (ora locale) Premere il pulsante Premere il pulsante ENTER Opzioni alternate dei minuti: 00-01-02-...-59-00- ..
Accedere al lampeggiano UP/DOWN
punto 3 ) . s
Cominciano da 00 00-59 min. Impostazione della modalita
La crocetta sopra Premere il pulsante Premere il pulsante ENTER 5 " )
Acceder al allarme lampeggia UPIDOWN & Sées\:e%rgcetla x & visibile, significa che 'allarme
punto 4
lampeggia diventa visibile o Confermare 'impostazione e passare
invisibile allimpostazione della modalita O Se la crocetta x & invisibile significa che I'allarme
successiva & acceso
Per selezionare i Il giorno di funzion- Premere il pulsante Premere il pulsante ENTER Opzioni alternate dei giorni di funzionamento: Mo Su Mo
N amento lampeggia UP/DOWN Fr MoSu
giorni di (i i &Mo Su)
funziona-mento Comincia da Mo-Su Mo-Su - Mo-Fr - Confermare [ ione e passare
accedere al punto 5 Mo-Sa allimpostazione della modalita m m m
successiva
Le ore di funzion- Premere il pulsante Premere il pulsante ENTER Optionen fiir Betriebzeiten sind: 24h 12h 16h 24h
Per selezionare le ore amento al giorno UP/DOWN (Standardeinstellung ist 24h)
di funziona-mento lampeggiano
accedere al punto & Cominciano da 24h 24h-12h-16h Confermare l'mpostazione e passare
allimpostazione della modalita
successiva
Per selezionare I'ora Lora diinizio Premere il pulsante Premere il pulsante ENTER Opzioni alternate dell'ora di inizio: 00-01-02-...-
diinizio lampeggia UP/DOWN
accedere al punto 7 — (I'impostazione predefinita & 08)
Cominicia da 08 00-23h Impostazione completata
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1 Alimentazione: 2 batterie alcaline di alta qualita di tipo C (1,5 V)
2 Pulsante POWER
Premere il pulsante POWER per accendere o spegnere il diffusore.
3 Pulsante TEST
Per verificare il funzionamento del sistema, premere il pulsante una volta.

@ Power = Alimentazione
@& Test/reset = Test/ripristino
@& Setting = Impostazione
@& Up=Su

@ Enter = Invio

& Down = Gil

Per ripristinare il diffusore dopo aver inserito una ricarica, premere il pulsante per 3 secondi.

Il diffusore a questo punto emette 8 spruzzi come fase preparatoria.
4 Pulsante SETTING
Per impostare il programma

conferma dell'operazione
DOWN------ diminuzione
5 Funzione di allarme:

Allarme dopo 5800 volte dopo 6000 volte Intervallo allarme
O segnale acustico con spruzzo segnale acustico senza spruzzo 10 secondi
spruzzo senza segnale senza segnale acustico né spruzzo
& acustico
Frequenza spruzzi 6000 volte
Impostazione Intervallo
Min. Sec.
Lu-Ve 10 33
24 6099 Lu-Sa 12 28
Lu-Do 14 24
Lu-Ve 5 16
12h 60gg Lu-Sa 6 14
Lu-Do 7 12
Lu-Ve 7 2
16 h 6099 Lu-Sa 8 19
Lu-Do 9 36




5. Sostituzione delle batterie e della ricarica

(|) Sostituzione delle batterie Quando la spia rossa lampeggia, sostituire le batterie entro
15 secondi per garantire il mantenimento delle impostazio-

ni correnti, altrimenti il diffusore tornera alla regolazione di

f spruzzi predefinita (24 ore su 24, 7 giorni su 7).
TIME [ON

(i) Sostituzione della ricarica

(A §9d

< eod [[T1IITE
MoFr  Mo-Sa
2%h 16h 55

Tenere premuto il pulsante per 3 secondi
per ripristinare.




1. Mecanismo de cierre del atomizador ES
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2. Instalacion del atomizador en la pared
Instrucciones de instalacion

“<wwey [ 4mm
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No apto para lugares alfombrados

3. Colocacion de pilas e inicio rapido
Instrucciones para las pilas
Requiere 2 pilas alcalinas C de 1,5V (LR14) de alta calidad, no incluidas
Coloque las pilas y luego programe el horario.
1. Programe la hora. Use los botones flecha arriba y flecha abajo para ajustar las horas.
Pulse “ENTER’ cuando vea la hora correcta.

puwsn! MEET o Gog A

i
Tesy VUL NoFr MoSa MoSu . ENTER
A\l

RESET /l
SETTING o000 a2 e 5Y) NP oown
N 2 S ——

n

. Programe el minutero. Use los botones flecha arriba y flecha abajo para ajustar los minutos.
Pulse “ENTER’ cuando obtenga lo deseado.

( e —
POWER “&%’i < 60d ‘ uP
s Woowen ws s | (@) o
\/

)
SETTING 0000 o 2 160 §Y) N oown
—nN

w

. Pulse el botdn de “RESET” por 3 segundos y cierre la tapa.

N

. El atomizador rociara 8 veces para probar el sistema y estara listo para usar.

Si el horario no se ha fijado después de 30 minutos, el atomizador pasa automaticamente, por defecto, a modalidad 24/7,
e intervalos de rocio de 14 min. 24 segundos (modalidad 24 horas, 7 dias).
Si quiere programarlo a su gusto, vea el Paso 5 antes de cargar un repuesto.



4. Colocacion de un repuesto

\
REMUEVA LA ETIQUETA ([?\ ESCUCHE
EL CLIC

5. Programacion a su gusto

Pulse el boton “SETTING”.

El dia de la semana estd Pulse el botén de Pulse el botén ENTER La secuencia de dias de la semana ofrece MO (lunes); TU
Enter/ parpadeando UP o DOWN (mar.); WE (mierc.); TH (jue.); FR (vier.); SA (sab.); SU (dom.);
ingrese 3 MO (lun.).
Paso 1 Comienza a partir Seleccione el dia Confirme lo seleccionado
de lunes deseado de la y pase a fijar la siguiente
semana modalidad
Enter/ La hora (local) esta Pulse el boton de Pulse el boton ENTER | Secuencia de opciones para la hora 00-01-02-...-23-00 ...
ingrese parpadeando UP 0 DOWN
Paso2 Comienza a partir de 00 00-23 hs Confirme lo seleccionado
y pase a fijar la siguiente
modalidad
El minuto (hora local) Pulse el boton de Pulse el boton ENTER Secuencia de opciones para los minutos 00-01-02-...-59-00-
estd parpadeando UP o DOWN

Enter/ ingrese
Paso3 Comienza a partir de 00 00-59 min. Se ha completado la
programacion en modali-

dad Prompt (Aviso)

Lax sobre la alarma Pulse el boton de Pulse el botén ENTER -
Enter/ Sise puede ver la x significa que a alarma esté apagada
ingrese parpadea UP o DOWN & P 9 a pag
Paso4 Lax se vuelve visible | Confirme lo seleccionado . »
oinvisible y pase afijar la siguiente O SiNO se puede ver la x significa que la alarma
modalidad esta encendida
El dia de Pulse el botn de Pulse el boton ENTER Secuencia de dias de funcionamiento: Mo Su (L-D) Mo Fr
Para seleccionar
los dias de funcionamiento UP o DOWN ) ) (LV) Mo Su (L-D)
operacién parpadea (La configuracion por defecto es Mo-Su o lun.a dom.)
Paso5 Comienza a partir de Mo-Su-Mo-Fr- | Confirme lo seleccionado m m m
lunes a dom. Mo-Sa y pase a fijar la siguiente
modalidad
Para seleccionar Parpadean las horas de Pulse el boton de Pulse el botén ENTER Secuencia de horas de funcionamiento: 24 hs 12hs 16 hs 24 hs
horas de funcionamiento diario UP o DOWN (La configuracion por defecto es 24 hs.)
operacion Comienza a partir 24hs-12hs-16hs | Confirme lo seleccionado
Paso 6 de 24 hs. y pase afijarla siguiente
modalidad
. Parpadea “Start time”/ Pulse el boton de Pulse el boton ENTER La secuencia de opciones para hora de inicio es:
Para seleccionar hora de iicio UP o DOWN 00:01-02-..-23-00
hora de inicio (La coniiguracwon”;;or deie;l‘o es 08)
Paso7 Comienza a partir de 08 00-23 hs Configuracion completada
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RESET

SETTING

el o

40)

ENTER

DOWN

DOMINGO
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MIERCOLES

JUEVES

VIERNES

SABADO

1 Fuente de energia: 2 pilas alcalinas C de alta calidad (1,5V*2)
2 Boton de POWER
Pulse POWER para activar o apagar el atomizador

3 Boton TEST

Para PROBAR si el sistema funciona, pulse una vez.
Para reconfigurar el atomizador después de cargar un repuesto, pulse por 3 segundos.
Acto seguido el atomizador rociaré 8 veces para cebar el repuesto.

4 Boton SETTING

Para configurar el programa
UP---znneeees -Aumentar

DOWN------ Disminuir

5 Funcién Alarma:

Confirmar la operacién

@& Power = Energia eléctrica

@ Test/reset = Probar/reconfigurar

@& Setting = Configuracion
@& Up = Aumentar
@& Enter = Ingresar

@& Down = Disminuir

Alarma Después de 5800 veces Después de 6000 veces Intervalo de alarma
O Suena y sigue rociando Suena pero sin rociar 10 segundos
& No suena y sigue rociando Sin sonar y sin rociar
Frecuencia de rocio 6000 veces
Configuracion Intervalo
Minutos Segundos

Lun-vier. 10 33

24 hs 60 dias Lun-séb. 12 28

Lun-dom. 14 24

Lun-vier. 5 16

12 hs 60 dias Lun-sab. 6 14

Lun-dom. 7 12

Lun-vier. 7 2

16 hs 60 dias Lun-sab. 8 19

Lun-dom. 9 36




5. Reemplazo de pilas o de bolsa de repuesto

(|) Reemp|azo de pi|aS Cuando destelle la luz roja reemplace las pilas antes de 15
segundos para asegurarse de conservar la configuracion
actual, de lo contrario el atomizador revertira a la modadli-

f dad de rocio de 24/7.
TIME [ON

(i) Reemplazo de la bolsa de repuesto

(A §9d

< eod [[T1IITE
MoFr  Mo-Sa
2%h 16h 55

N
)" ESCUCHE UN CLIC

POWER
TEST/

RESET Oprima por 3 segundos para reconfigurar.
SETTING .




1. 3aMKOBbIH MEXaHU3M Ha UCrneHcepe RU

Lo

©
>
2

W lmtll

2. [puKpennTe gucrneHcep K cTeHe
WMHCTPYKLMK NO NOArOHKE
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He NOAX0AMT AN1A 30H C KOBPOBBLIM MOKPLITUEM

3. YcTaHoBKa 6atapevi ¥ 6bICTPbIH 3arlyCK
MHCTPYKUMM OTHOCKTENBHO BaTapei

Bartapev He BK/l04eHbI B KOMNEKT (TpebytoTcA 2 BbICOKOKAYeCTBEHHbIE ankannHoBble Garapen C {LR14} 1,5B)

BcrasbTe 6atapeu, a 3aTeM yCTaHOBUTE BPEMA.

1. YctaHoBKTE Yac. [nA HACTPOMKM BPEMEHM UCTIONb3YITe CTPENKM BBEPX W BHU3.
[MpK OCTUMHEHNM NPABUABLHOO 3HA4EHMA HamMuTe Enter

POWER MEET 9 60g A -

TEST/ mn

Ty JH e s wn @

SETNG o000 o o 16 BY) NG oom
N 2 N ——

2. YcTaHoBMTE MUHYTbI. [1A1 HACTPOVIKW BPEMEHI MCMO/b3YHTE CTPE/KM BBEPX 1 BHU3.
IMpn BOCTUHEHUM NPABUABHOTO 3HAYEHMA HawMUTe Enter

[
POWER TEIT 5 God ‘ P
TEST/ :T:El S ENTER
RESET Y, MoFr  MoSa  Mo- Ilr .
SETTING 0008 o o160 §%) N ooow

3. Hamumarite KHornKy Reset 3 CeKyHzpbl, a 3aTem 3aKpoiTe KpbILLKY

4. [lncneHcep NpousBeAEeT pacrbiieHre 8 pa3 Ana TECTUPOBAHWA CUCTEMbI, U 3aTEM OH FOTOB K MCNO/b30BaHHIO

Ecnm yepes 30 MUHYT He ByAeT yCTaHOB/IEHO BPEMS, A1CNIEHCEP aBTOMATUYECKM YCTAHOBUT MHTEPBAJI PacTbleHMs
14 MUHYT 24 ceKyHA (v GyaeT paboTaTb KpyrioCyTOYHO, CEMb AHEV B HEAENO).
Ecnu Bbl }enaeTe U3MEHUTb STy HACTPOMKY, CM. Lar 5 nepep YCTaHOBKOM 3anacHoro 610Ka.



4. BctaBbTe 3anacHou 610K

\
CHUMMTE HARNEAKY ([? 3ALLIE/7HHMTE

5. IHanBuayanbHoe nporpaMmmmpoBaH1e

HammuTte kHonky SETTING
Muraet peHb HaxmmTe KHonky Harmure kHonky ENTER BapuanTbl gHelt Heaenv no kpyry MO-TU-WE-TH-FR-SA-SU-MO ...
Hepenm BBEPX/BHW3
Bsoa
LWar 1 HauuHaetes ¢ Buibepute MoaTBEpANTE HACTPONKY M
o i feHb pei K ]
Hepenm
Muraet yac HaxmmTe KHonKy Harmure kHonky ENTER BapuanTbl 3Ha4eHns Yaca no kpyry: 00-01-02-...-23-00 ..
(mecTHoe Bpems) BBEPX/BHU3
Bsog,
LWar2 HaumnHaeTca ¢ 00 00-23 yaca MoaTBepauTE HACTPOIIKY M
nepeianTe K cnepaytowen
MuratoT MuHyTb! HammTe KHOMKy Haxmute kHonky ENTER BapwaHTbl 3Ha4eH!A MUHYT No Kkpyry: 00-01-02-...-59-00- ...
(mecTHoe Bpems) BBEPX/BHW3
Beog
War 3 HauutaeTtcs ¢ 00 00-59 MuH Hactpoiika auanorooro
pexuma 3aBepleHa
MuraeT 3Ha4oK HaxmmTe KHomKy Harmure kHonky ENTER & E
X nosepx BBEPX/ BHU3 .C/IM BUAHO X — 3TO O3HA4aeT, YTo CUrHanusauma
OTKNKO4YeHa
BBOA CUrHanM3auumn
Uar 4 Muraet x X wm il Wiy v O
ncyesaeT i1 K i Ecnmne BUAHO X — 3TO O3HA4aET, 4YTO CMrHanM3auua
Muraet HaxmmTe KHomKy Harmure kHonky ENTER BapwaHTbl pabounx Axei no kpyry: Mo Su Mo Fr Mo Su
0603HaueHne BBEPX/ BHU3 (no ymonyaxuio Mo Su)
Anuvsméopa paBouvix AHet
are™™ Mo-Fr] [Mo-Sa [Mo-Sul
Wars HaunHaeTes ¢ Mo-Su - Mo-Fr - MoaTBEpATE HACTPOIIKY M I
Mon-Su Mo-Sa nepeianTe K cneaytowen
Mwuraet Hammute KHONKY Hammure kHonky ENTER BapuanTbl 4acos paboTe! o Kpyry: 24h 12h 16h 24h
0603HaveHME BBEPX/ BHM3 (o ymonvaruio 24h)
[ins BoiGopa 4acoB paboTsl B
4acos paGoTbl TEYeHUe AHA
War 6 -
HauuHaetcs ¢ 24h 24h-12h-16h lMoaTeepauTe HACTPOKY U
nepeianTe K cneaytowen
MuraeT Bpems HaxmmTe KHomKy Harmure kHonky ENTER BapuaHTbl BpeMeHu Havana paboTel no kpyry: 00-01-
[ins BoiGOpa
yaca Havana Havana pa6otbl BBEPX/BHMU3 02-...-23-00 ... (no ymonyaHuio 08)
War7 HauuHaercs ¢ 08 00-23 yaca HacTpoiika 3asepuiera

e [oN] [oFF 2 sod THININEE
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BOCKPECEHBE
& Power = uTaHue

]
TOHEAENBHAK Y3y @ Test/reset = Tect/c6poc

BTOPHAK  § d @ Setting = HacTpoiika

CPEAA We @ Up = Baepx
- @ Enter = Baoy
YETBEPT i H A
@& Down = BHu3
MATHULA F P\
CYBBOTA o

1 OneKTponuTaHue: 2 BbICOKOKAYECTBEHHDBIX a/IKaNMHOBbIX Gatapew pasmepa C (1,5B*2)

2 KHonka POWER

Hammute kHonky POWER Ans akTUBaLWK MW OTKIKOYEHUS AUCTIEHCEPa.

3 Kuonka TEST

HamMmuTe 0auH pas, YToGbl NPOBEPHTL PAGOTY CHCTEMBI.
[lnA nepeycTaHoBKM A1CTIEHCepa NOC/e 3arpy3Kv HOBOTO 3anacHoro 6/10Ka HamuMaiiTe 3 CeKyHapl
[nA noAKayKy 3anacHoro 6/10Ka AycneHcep NPoM3BeAeT pacnblieHue 8 pas.

4 Kuonka SETTING

[N yCTaHOBKM NporpaMmbl

-yBe/IM4eHne

ENTER-----MoaTBEpAWTL ONEpaumio
BHW3------ymeHblLueH1e

5 YHKUMM CUrHaM3aumm:

CurHanusauua nocne 5800 pa3 nocne 6000 pa3s WHtepsan
CUrHaNM3auun
O nopaeT 3ByKOBOW CUTHan n NOAAeT 3BYKOBOM CHrHaN, HO He 10 ceryH
NPOAO/IKAET pacnblieHne pacnbinaet
& He NnoaaeT 3ByKOBOW CUrHaN He NojaeT 3ByKOBOW CUrHaN U He
1 NPOAOMIKAET pacrbiieHne pacnbinset
YacToTa pacnblineHus 6000 pas
Hactpoika MTepean
MuH CeH
Mo-Fr 10 33
24 yaca 60 aHeMn Mo-Sa 12 28
Mo-Su 14 24
Mo-Fr 5 16
12 yacoB 60 aHeM Mo-Sa 6 14
Mo-Su 7 12
Mo-Fr 7 2
16H 60D Mo-Sa 8 19
Mo-Su 9 36




5. 3ameHa b6atapevi / 3anacHoro 6/10Ka

(|) 3ameHa 6a-|-ape|‘/’| Horaa HayHeT MuraTb KpacHbli MHAMKATOP, ANA
COXPaHEHMA HaCTPOEK HEOGXOAMMO 3aMeHNTb Gatapen

B TeyeHue 15 CEeKyHA, NHa4e gucneHcep BePHETCA K

KPYIIOCYTOYHOMY W EIHEAHEBHOMY PEKUMY PaboThbl Mo
YMO/HaHUIO.
TIME [ON

(i) ) 3ameHa 3anacHoro 610Ka

(A §9d

< eod [[T1IITE
MoFr  Mo-Sa
2%h 16h 55

-
&) BALEKHMTE

| @ E ) ‘
POWER
TEST/
RESET YnepmBaiTe 3 CEKyHAb! ANs
SETTING . nepeyCcTaHOBKM.




1. Cadeado e chave do dispensador PT
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2. Instalagao do dispensador na parede
Instrugdes de instalagao

“<wwey [ 4mm
& @6mm = j#@

4mm

x @) 22m
3x @E=p
L1x &J

'ﬂ’@’afﬁ% @
g @6mm @@=p

Nao ¢é adequado para dreas alcatifadas

3. Colocagéo das 'oilhas e inicio rapido
InstrucOes para as pilhas

As pilhas ndo estéo incluidas (necessita de 2 pilhas alcalinas de alta qualidade de tipo C {LR14}, (2x 1,5V)

Instalar as pilhas e, em seguida, configurar a hora.

1. Configurar a hora. Utilizar os botdes para cima e para baixo para configurar a hora.
Premir em “Enter” para validar

POWER MEET 9 6od A
TEST/
RESET
SETTING

[yl

\'ul/'."' wir o o | (@) e

2. Configurar os minutos. Utilizar os botdes para cima e para baixo para configurar a hora.
Premir em “Enter” para validar

o000 a2 e 5Y) NP oown
POWER “&%ﬁi < 60d ‘ 3
s VAL Mo oSt Moy . ENTER
1/
n
i

SETTING o0 o 2 160 §Y) N oown

3. Premir o botdo “Reiniciar” durante 3 segundos e fechar a cobertura
4. O dispensador vaporiza 8 vezes para testar o sistema antes de estar pronto a ser utilizado
Se a hora nao estiver configurada depois de 30 minutos, o dispensador passara automaticamente a configuragéo por defeito de 24/7,

com intervalos de vaporizagao de 14 minutos e 24 segundos (modo de funcionamento de 24h/24, 7 dias/7).
Para proceder a uma configuragéo especifica, consultar a etapa 5 antes de instalar a bolsa de recarga.



4. Instalar a bolsa de recarga

N
RETIRAR A LINGUETA ﬁ? CLIQUE DO
ENCAIXE

5. Programacéo especifica
Premir o botdo de CONFIGURAGAO

O dia da semana Premir o botdo PARA Premir o botdo ENTER | Opgdes do dia da semana por turnos: SEG-TER-QUA-QUI-SEX-

esta a piscar CIMA/PARA BAIXO SAB-DOM-SEG ...
Enter
Etapa 1 Comega na Seleccionarodiada | Confirmar a configuragao
segunda-feira semana correcto € passar ao modo
seguinte
A hora (hora local) Premir o botdo PARA Premir o botdo ENTER Opgdes de hora por turnos: 00-01-02-...-23-00 ...
estd a piscar CIMA/PARA BAIXO
Enter
Etapa 2 Comega a 00 00-23h Confirmar a configuragao
€ passar ao modo
seguinte
Os minutos (hora Premir o botdo PARA Premir o botdo ENTER Opgdes de minutos por turnos: 00-01-02-...-59-00- ...

local) estao a piscar CIMA/PARA BAIXO

Enter
Etapa 3 Comega as 00 00-59 min Configuragéo do
modo Prompt (convite)

concluida

O X por cima do Premir 0 botdo PARA Premir o botdo ENTER

alarme esté a piscar |  CIMAPARA BAIXO & Se o X estiver visivel, o alarme esté desactivado

Enter
Etapa 4 O X esta a piscar O X passa a estar Confirmar a configuragéo O
visivel ou invisivel € passar ao modo Se o X estiver invisivel, 0 alarme esta activado
seguinte
Odiade Premir o botao PARA | Premir o botao ENTER | OpgGes do dia de funcionamento por turnos: Seg Dom  Seg Sex

Para seleccionar os funcionamento esta | CIMA/PARA BAIXO Seg Dom (por defeito € Seg Dom)
dias de apiscar
funciona-mento Comega com Seg-Dom - Seg-Sex | Confirmar a configuragao I m m m
Etapa 5 Seg-Dom - Seg-Sab € passar ao modo

seguinte

Ahora de Premir o botédo PARA Premir o botdo ENTER Opgdes das horas de funcionamento por turnos: 24h 12h 16h
Para seleccionar as funcionamento por CIMA/PARA BAIXO 24h (por defeito é 24h
horas de dia esta a piscar
funci to
Etapa 6 Comega as 24h 24h-12h-16h Confirmar a configuragéo
e passar ao modo

seguinte
Para seleccionar Ahora de inicio esta | Premir o botdo PARA Premir o botdo ENTER As opgdes da hora de inicio por turnos: 00-01-02-
ahora de inicio da a piscar CIMA/PARA BAIXO ..-23-00
hora de - — - (por defeito & 08)
Etapa7 Comega as 08 00-23h Configuragdo concluida

TIME

W
"




POWER

TEST/
RESET

SETTING
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SABADO q ]

@& Power = Ligar/desligar
@ Test/reset = Teste/reiniciar
@& Setting = Configuragdo
@& Up = Para cima

@ Enter = Enter

@& Down = Para baixo

1 Fonte de alimentag&o: 2 pilhas alcalinas de alta qualidade de tipo C {LR14} (2x 1,5V)
2 Botéo de LIGAR/DESLIGAR
Premir o botdo LIGAR/DESLIGAR para activar ou desactivar o dispensador.

3 Botdo TESTE

Premir uma vez para testar se o sistema estd a funcionar.
Premir durante 3 segundos, para reinicializar o dispensador apds a instalag@o de uma nova bolsa de recarga
O dispensador fara 8 vaporizagdes para preparar a recarga.
4 Botao de CONFIGURAGAQO
Para configurar o programa
PARA CIMA-----aumenta

PARA BAIXO----diminui
5 Func&o de alarme:

confirma o funcionamento

Alarme apos 5800 vezes apds 6000 vezes Intervalo do alarme
O alerta sonoro e vaporizagéo alerta sonoro sem vaporizagao 10 segundos
sem alerta sonoro, mas com sem alerta sonoro e sem
& vaporizagéo vaporizagao
Frequéncia de vaporizagéo 6000 vezes
Configuracéo - Intervalo
Minutos Segundos
Seg-Sex 10 33
24H 60D Seg-Sab 12 28
Seg-Dom 14 24
Seg-Sex 5 16
12H 60D Seg-Sab 6 14
Seg-Dom 7 12
Seg-Sex 7 2
16H 60D Seg-Sab 8 19
Seg-Dom 9 36




5. Substituicdo das pilhas / bolsa de recarga

(i) Substituicao das pilhas

(i) Substituicdo da bolsa de recarga

(A) J9d

< eod [[T1IITE
MoFr  Mo-Sa
%h 16h 5%

Quando a luz vermelha piscar, substituir as pilhas dentro
de 15 segundos para assegurar a permanéncia das
configuragdes actuais, pois caso contrario o dispensador
passara por defeito ao seu padréo de vaporizagéo de
24h/24 e 7 dias/7.

N
)" CLIQUE DO ENCAIXE

Manter premido durante 3 segundos para a

| | reinicializacao.



1. Dispenserlas og nagle
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2. Montering pa veeg

Monteringsanvisning

“<wwey [ 4mm
& @6mm = j#@

4mm

x @) 22m
3x @E=p
L1x &J

it | = 0

22m

DA

Uegnet til rum med gulvtaeppe

3. Batteriisaetning & hurtig start
Batteriforskrift

Batterier medfalger ikke (forskrift: 2 stk. sterrelse C {LR14} 1,5 V alkalibatteri af hoj kvalitet)

Seet batterier i og stil derpa uret.

1. Stil timetallet pa pile-tasterne, og tryk pa Enter ved det rette klokkeslaet

TIVE [

POWER  60d

TEST/ mn NTER

=1 PO loFr MoSa MoSu . ENTER
M s

SETTING oo o oo e 53 N ooom

2. Stil minuttallet pa pile-tasterne, og tryk pa Enter ved det rette klokkesleet

MoFr  MoSa  MoSu

uh 120 160 B3

3. Tryk sa pa nulstillingstasten (Reset) i 3 sek. og luk laget
4. Dispenseren sprojter nu 8 gange som provekersel og er klar til brug
Hvis der ikke indseettes sprejtemenster i lobet af 30 min., gar dispenseren automatisk pa standardindstilling:

24/7 med interval pa 14 min. & 24 sek. (hvilket er 24 timers- 7 dagesfunktion).
Hvis den skal fungere efter egen indstilling, skal man ga frem som anvist i pkt. 5, inden der seettes veeskepose i.




4. Iseetning af vaeskepose

TAG FLIGEN AF

5. Indstilling af funktion

Tryk pé indstillingstasten: SETTING

Ugedagen blinker Indstil pa pil OP/NED |  Tryk pa ENTER-tasten Ugedagene star i geengs reekkefolge: MO-TU-WE-TH-FR-SA-
tasterne SU-MO ..
Indsaet
trin 1 Starter med mandag Indstil pa relevant Indseetter indstillingen og
ugedag rykker til naeste trin
Timetal blinker Indstil pa pil OP/NED Tryk pd ENTER-tasten Timetallene star i gaengs raekkefolge: 00-01-02-...-23-00 ...
tasterne
Indsaet
trin2 Starter med 00 00-23h Indsetter indstillingen og
rykker til naeste trin
Minuttal blinker Indstil pa pil OP/NED Tryk pd ENTER-tasten Minuttallene star i gaengs raekkefolge: 00-01-02-...-59-00- ...
tasterne
Indsest
trin 3 Starter med 00 00-59 min Indstilling af udlesnings-
funktion feerdig
Alarmoverstregning | Indstil pa pil OP/NED |  Tryk pi ENTER-tasten
blinker tasterne & Nar overstregning x star der, er alarmen sléet fra
Indseet
trin 4 blinker Slar il og fra Indsastter indstilingen og
rykker til neeste trin O Nar overstregning x ikke stér der, er alarmen sléet til
Funktionsdage Indstil pa pil OP/NED |  Tryk pa ENTER-tasten Funktionsuge-raekkefolge: Mo Su Mo Fr Mo Su
Indsast blinker tasterne (standard: Mo Su)
Iunkﬂonsdage Starter med Mo-Su Mo-Su - Mo-Fr - Indszetter indstillingen og m m m
rin 5 -
Mo-Sa rykker til naeste trin
Funktionstimetal pr. | Indstil pa pil OP/NED Tryk pa ENTER-tasten Funktionstimer-reekkefolge: 24h 12h 16h 24h
Indszet dogn blinker tasterne (standard: 24h)
trin 6 Starter med 24h 24h-12h-16h Indsetter indstillingen og
rykker til naeste trin
Indsaet Starttimetal blinker | Indstil pa pil OP/NED | Tryk pa ENTER-tasten T Starttimetal i gaengs raekkefolge: 00-01-02-...-23-00 ...
tar tasterne (standard: 08)
trin7 Starter med 08 00-23h Inditilling feerdig

TIE
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1 El: 2 stk. starrelse C hgjkvalitetsalkalibatterier (1,5 V*2)

2 Afbryder

Dispenseren teendes og slukkes ved at trykke pa afbrydertasten (POWER).

3 TEST-tast

Man afprever om dispenseren virker ved at trykke een gang pa denne tast.

@& Power = Afbryder

@& Test/reset = Test/nulstilling

@& Setting = Indstilling
@& Up=0p
@ Enter = Indsaet

@& Down = Ned

Man nulstiller dispenseren efter vaeskeposeskifte ved at holde tasten inde i 3 sekunder

Sa spaeder dispenseren automatisk med 8 sprojt.
4 SETTING indstillingstast

Programmering:

-------- stiller veerdi op
indseetter indstilling

DOWN------ stiller veerdi ned

5 Alarmfunktion:

Alarm efter 5800 sprojt efter 6000 sprajt alarminterval
O bipper og sprajter fortsat bipper, men sprojter ikke 10 sekunder
& bipper ikke og sprojter fortsat bipper ikke og sprojter ikke
Sprojtefrekvens 6000 gange
- Interval
Indstilling Vin. Sok.
Mo-Fr 10 33
24H 60D Mo-Sa 12 28
Mo-Su 14 24
Mo-Fr 5 16
12H 60D Mo-Sa 6 14
Mo-Su 7 12
Mo-Fr 7 2
16H 60D Mo-Sa 8 19
Mo-Su 9 36




5. Batteri- og vaeskeposeskifte

(|) Batteriskifte Nar den rade lampe blinker, skal batteriet skiftes i lobet
af 15 sekunder for at bevare indevaerende indstilling,
ellers gar dispenseren automatisk pa standard 24/7

f sprejtemanster.
TIME [ON

(i) Veeskeposeskifte

(A) §9d

< sod [[[TII1]E
MoFr  Mo-Sa
2%h 16h 55

(C) </ KLICK

POWER

TEST/

RESET Hold nulstillingstasten inde i 3 sekunder.
SETTING .




1. Doftspridarens ldsmekanism QV
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2. Sétta upp doftspridaren pa vdggen

Anvisningar for uppsattning

“<wwey [ 4mm
& @6mm = j#@

4mm
x @) 22m
3x @E=p
L 1x &J 22m

it | = 0

Olamplig for rum med heltéckande matta

3. Sétta i batterier & snabbstart
Anvisningar for batterier

Batterier medféljer €] (2 x C {LR14} 1,5V alkaliska batterier av hdg kvalitet krévs)

Sétt i batterierna och stéll sedan klockan.

-

. Stall in timme. Anvand upp- och ned-knapparna for att stalla in ratt tid.

n

. Stall in minuter. Anvénd upp- och ned-knapparna fér aft stélla in rétt tid.
Tryck pa Enter nér tiden ar rétt instélld

@

Tryck pa knappen Reset (aterstall) i 3 sekunder och sténg locket

S~

. Spridaren sprayar nu 8 ganger fér att testa systemet och ar klar att tas i bruk

Om tiden inte har stéllts in efter 30 minuter stélls spridaren automatiskt in pa standardinstaliningen 24/7,
sprayningsintervall 14 minuter och 24 sekunder (detta &r driftlaget 24 timmar, 7 dagar).
Om du vill specialanpassa instéllningen, se steg 5 innan du satter i refillen.



4. Sétta i refill

TA BORT FLIKEN

5. Specialanpassad programmering

Tryck pé knappen SETTING (installning)

Veckodag blinkar Tryck pa knappen UP/DOWN Tryck pa ENTER. Installningsval for veckodag, i ordningsfoljd: MO-TU-WE-TH-FR-
(upp/ned) SA-SU-MO ... (man, tis, ons, tor, fre, Iér, s6n, mén,)
g‘;g’1 Borjar med mandag Valj rétt veckodag Bekréfta instéliningen pa—
och g4 vidare till nasta Vo
instalining m
Timme (lokal tid) Tryck pa knappen UP/DOWN Tryck pa ENTER. Instaliningsval for timme, i ordningsféljd: 00-01-02-...-23-00 ...
blinkar (upp/ned)
Enter
Steg 2 Bérjar med 00 00-23h Bekréfta installningen
och ga vidare till nasta
installning
Minut (lokal tid) Tryck pa knappen UP/DOWN Tryck pa ENTER. Instaliningsval for minuter, i ordningsfdljd: 00-01-02-...-59-00- ...
blinkar (upp/ned)
Enter
Steg3 Borjar med 00 00-59 min Uppmanade instéllningar m
nu avslutade
Gver larmet blinkar Tryck pa knappen UP/DOWN Tryck pa ENTER. e B -
(uppined) & Om x:et visas &r larmet avsténgt
Enter
blinkar visas eller visas inte Bekréfta instéliningen
Steg4 och ga vidare till ngsta O Om x:etinte visas ar larmet paslaget
instélining
Arbetsdag blinkar Tryck pa knappen UP/DOWN Tryck pa ENTER. Installningsval for arbetsdag, i ordningsfoljd: Mo Su Mo Fr Mo
. (upp/ned) Sa (man-son, ma-fre, ma-lor)
Vélja dagar (standard ar Mo Su (man-scn))
for drift Bérjar med Mon-Su Mo-Su - Mo-Fr - Mo-Sa Bekréfta
Steg 5 (mén-sén) och ga vidare tll nésta w m m
instélining
Driftstimmar perdag | Tryck p& knappen UP/DOWN Tryck pa ENTER. for i jd:24h 12h 16h 24h
Valja antal blinkar (upp/ned) (24 im, 12tim, 16 tim, 24 tim)
drifts- (standard &r 24h (24 tim))
timmar Borjar med 24h 24h-12h-16h Bekrafta installningen
Steg 6 (24 tim) och g4 vidare till nésta
instalining
Vilja Starttimmen blinkar | Tryck p& knappen UP/DOWN Tryck pa ENTER. for starttimme, i
" (upp/ned) 00-01-02-...-23-00 .
Steg7 — - (standard &r 08)
9 Borjar med 08 00-23 tim Installning avslutad

TIME

START
O
AU
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SONDAG "=
! @& Power = Strom
O MANDAG rl"-. 2 s e
rod @& Test/reset = Test/aterstalining
POWER A uP -
T ‘ ENTER TISDAG H l_: @ Setting = Instalining
SETTING v DOWN
\oz & Up=U|
8 Ales | T g L
-\ @ Enter = Enter
TORSDAG | h
@& Down = Ned
FREDAG :-P\
LORDAG SH

1 Strémférsérjning: 2 st. C-storlek alkaliska batterier av hdg kvalitet (1,5V * 2)
2 Knappen POWER (av/pa)
Tryck pa knappen POWER fér att sla pa eller stdnga av spridaren.
3 Knappen TEST
For att testa att systemet fungerar, tryck en gang pa knappen.
For att aterstalla spridaren efter att en ny refill har satts in, tryck i 3 sekunder.
Spridaren sprayar da 8 ganger for att starta refillen.
4 Knappen SETTING (instéllining)
For att stélla in programmet
UP-------- (upp) 6ka
bekréafta tgérden
DOWN------ (ned) minska
5 Larmfunktion:

Larm efter 5800 ganger efter 6000 ganger Larmintervall
O piper och fortsétter att spraya piper men sprayar inte 10 sekunder
& piper inte ;)gra;(;rtsatter att piper inte och sprayar inte
Sprayfrekvens 6000 Mal
Instélining - Intervall
Min Sek
Mo-Fr (man—fre) 10 33
24H (24 tim) | 60D (60 dagar) | Mo-Sa (man-I6r) 12 28
Mo-Su (man-son) 14 24
Mo-Fr (man—fre) 5 16
12H (12 tim) [ 60D (60 dagar) | Mo-Sa (man-I6r) 6 14
Mo-Su (man-son) 7 12
Mo-Fr (man—fre) 7 2
16H 60D Mo-Sa (man-I6r) 8 19
Mo-Su (man-s6n) 9 36




5. Byta batterier/refillpdse

(|) Byta batterier Nér den réda lampan lyser méste batterierna bytas inom
15 sekunder for aft de nuvarande instéllningarna ska spa-
ras, annars atergar spridaren till standardinstaliningarna

f med 24/7-sprayningsménstret.
TIME [ON

(ii) Byta refillpase

(A §9d

< eod [[T1IITE
MoFr  Mo-Sa
2%h 16h 55




1. Dispenser lds og nokkel NO
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2. Fest dispenseren til veggen
Festeanvisninger

“<wwey [ 4mm
& @6mm = j#@

4mm
x @) 22m
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L 1x &J 22m
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Passer ikke for teppelagte omrader

3. Sett i batteriene og hurtigstart

Batterianvisninger

Batterier er ikke inkludert (det kreves 2 x C {LR14} 1,5V alkaliske batterier av hoy kvalitet)
Sett i batteriene og still inn tiden.

1. Sett time. Bruk opp- og ned-knappene for & justere tiden. Trykk Enter nar den er riktig

MEmE e

'l\_ll Mofr  MoSa  Mo-Su
o080 on 1 16 59

3. Trykk Reset-knappen i 3 sekunder og lukk lokket
4. Dispenseren vil sprute 8 ganger for & teste systemet og er klar for bruk
Huvis tiden ikke er satt innen 30 minutter, vil dispenseren automatisk velge standard 24/7,

sprayeintervall 14 min. og 24 sek. (detter er 24 timer 7 dager i uken modus).
Hvis du ensker & endre innstillingen, se trinn 5 for du setter inn refill.



4. Sett inn refill

FJERN TAG

5. Kundetilpasset program

Trykk knappen SETTING (innstilling)

Ukedag blinker Trykk OPP/NED Trykk ENTER Ukedagen skifter etter tur MO-TU-WE-TH-FR-SA-SU-MO ...
knappen
Enter
Trinn 1 Starter pa mandag Velg riktig ukedag Bekreft innstillingen og ga 7
videre til modusinnstilling m Pt
Time (lokal tid) Trykk OPP/NED Trykk ENTER Timevalg etter tur: 00-01-02-...-23-00 ...
blinker knappen
Enter
Trinn 2 Starter pa 00 00-23 Hr Bekreft innstillingen og g&
videre til modusinnstilling
Minutt (lokal tid) Trykk OPP/NED Trykk ENTER Minuttvalg etter tur: 00-01-02-...-59-00- ...
blinker knappen
Enter
Trinn 3 Starter pa 00 00-59 min Paminner
modusinnstilling ferdig
over alarmen blinker Trykkk OPP/NED Trykk ENTER & Hvis en x vises, beyr det at alarmen erav
nappen
Enter
Trinn 4 blinker blir synlig Bekreft innstillingen og g& 3
eller usynlig videre til modusinnstiling O Hvis en x ikke vises, betyr det at alarmen er p&
Arbeidsdag blinker Trykk OPP/NED Trykk ENTER Arbeidsdag etter tur: Mo Su Mo Fr Mo Su
For & velge dag knappen (Standard er Mo Su)
10_r dif Starter med Mon-Su Mo-Su - Mo-Fr - Bekreft innstilingen og ga m m m
Trinn 5 - "
Mo-Sa videre til modusinnstilling
Arbeidstimer per dag Trykk OPP/NED Trykk ENTER Arbeidstimer etter tur: 24h 12h 16h 24h
For & velge tidsom- blinker knappen (Standard er 24h)
rade for drift
THnn 6 Starter pa 24h 24h-12h-16h Bekreft innstillingen og g&
videre til modusinnstilling
. ‘ Starttid Trykk OPP/NED Trykk ENTER Starttidsmuligheter etter tur: 00-01-02-...-23-00 ...
For & velge starttid blinker knappen (Standard er 08)
Trinn 7
Starter pa 08 00-23 Hr Innstilling ferdig

TIVE
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1 - Stremforsyning: 2stk C sterrelse alkaliske batterier (1,5V*2)
2 PA/AV-knapp
Trykk PA/AV for & aktivere eller sla av dispenseren.
3 TEST knapp
For & teste at systemet fungerer, trykk en gang.
For & nullstille dispenseren etter ny refill er satt i, trykk i 3 sekunder
Dispenseren vil da spraye 8 ganger for & prime refillen.
4 INNSTILLING-knapp
For & programmere

@ Power = Strom

@ Test/reset = Test/reset
@& Setting = Innstilling
& Up=0Opp

@ Enter = Enter

@& Down = Ned

OPP ----- oke
ENTER-----bekreft operasjonen
5 AIarmfunks;:‘)EP minete
Alarm etter 5800 ganger etter 6000 ganger Alarmintervall
O piper og fortsetter & spraye piper men sprayer ikke 10 sekunder
& piper |kk: Fr))g ;Zrtseﬁer a piper ikke og sprayer ikke
Sprayfrekvens 6000 ganger
Innstilling Interval
min sek
Mo-Fr 10 33
24T 60D Mo-Sa 12 28
Mo-Su 14 24
Mo-Fr 5 16
12T 60D Mo-Sa 6 14
Mo-Su 7 12
Mo-Fr 7 2
16H 60D Mo-Sa 8 19
Mo-Su 9 36




5. Bytte batterier / Refillpose

(i) Bytte batterier

(ii) Bytte refillpose

(A §9d

POWER

TEST/
RESET

SETTING

< eod [[T1IITE
MoFr  Mo-Sa
2%h 16h 55

Nar det rade lyset blinker, bytt batteriene innen 15
sekunder for & sikre riktige innstillinger beholdes. Hvis
ikke vil dispenseren falle tilbake til standard 24/7
sprayemanster.

</ KLIKK

| | Hold i 3 sekunder for nullstilling.



1. 3aMKOBMI MexaHi3M Ha UCTIEHCEPI
L8
N
\\\ l % '

Z

2. [puKpinite gucneHcep [0 CTiHU
IHCTPYKLIT MO NigroH;

“<wwey [ 4mm
& @6mm = j#@

4mm

x @) 22m
3x @E=p
L1x &J

it | = 0

UA

22m

He niaxoanTb ANA 30H 3 KUAMMOBMM NOKPUTTAM

3. BctaHOBIEHHA 6aTapen i LUBUAKUM 3arlyCK
IHCTPYKLIi Woao 6aTapen
Barapei He BXopATb 10 KomnneKTy (MoTpiGHi 2 BUCOKOAKiCHI ankaniHosi 6atapei C {LR14} 1,5 B)

Bcragre 6arapei, a noTiM BCTAHOBITb Yac.

1. BcTaHoBITb Yac. [n1A HanalwTyBaHHA Yacy BUKOPUCTOBYWTE CTPIKW BropY | BHU3.
[MpY BOCArHEHHI NPaBMILHOTO 3HAYEHHS HATUCHITL Enter

TIME (O] OF° 2 60d

Mofr  MoSa MoSu

2. BcTaHOBiTb XBUAMHM. [N HANALLTYBAHHA Yacy BUKOPUCTOBYWTE CTPIKU Bropy i BHU3.
TpK fOCArHEHHI NPaBUILHOTO 3HAYEHHS HAaTUCHITL Enter

? 60d
Mofr  MoSa Mo

0000 an 1 t6n

3. HarucKaitTe KHOMKy Reset 3 cekyHAW, a NOTiM 3aKpUiATe KPULLKY
4. lucnexcep npoBepe pO3NOPOLLEHHA 8 pas A4/1A TECTYBaHHA CUCTEMM, | NOTIM BiH FOTOBMA [0 BUKOPUCTaHHS
AKLWo Yepe3 30 XBUAMH He Gy/ae BCTAHOB/EHO Yac, IMCMEHCEep aBTOMATUYHO BCTAHOBMTL iHTEPBAI PO3NUAEHHA

14 XBUAMH 24 ceryHaM (i npaLoBaTMMe Linofo6oBo, CiM AHIB HA TUHAEH).
AKwWwo B GamaeTe 3MIHUTY Lie HANALLTYBAHHS, VB. KPOK 5 Nepe/ BCTAHOB/IEHHAM 3anacHOro 6/10Ky.




4. BctaBTe 3anacHuv 610K

3HIMITb HAKNEARY

5. IHauBigya ibHe nporpamyBaHHs

N
&) BAHIAUHITB

HarucHitb kHonky SETTING
Murae AeHb THA HaTycHiTb KHONKY HatuchiTb kHonky ENTER Bapiantu gHis TiHA no kony MO-TU-WE-TH-FR-SA-SU-MO ...
BrOPY/BHM3
BsepnerHs
HKpok 1 MounHaeTbeA 3 BuGepitb NiATBEPAITL HANALITYBAHHA
noHepiNKa npaBubHUA ieHb inepeitaiTb 10 HacTyNHoro
TUHHA
Murae roaury HaTycHiTb KHOMKY HatuchiTe KHonky ENTER BapiaHTy 3HaueHHA roAuHK no Kony: 00-01-02-...-23-00 ...
(micuyeswit yac) BrOPY /BHWU3
BeepeHHa
Hpok 2 MoumHaeTbes 3 00 00-23 roguH1 NiATBEPAITL HANALITYBAHHA
inepeiiaiTb A0 HacTyNHoro
MuratoTb XBUAMHN HaTuCHITb KHONKY HartucHiTb kHonky ENTER BapiaHTi 3Ha4eHHA XBAAMH No Kony: 00-01-02-...-59-00- ...
(micyeswit yac) BrOPY/BHWU3
BBepeHHA
Hpok 3 MoumnHaeTbea 3 00 00-59 x8 HanawrysanHa
RiaNioroBoro pesumy
3aBeplueHo
Banmae 3Ha4oK x HarvcHiTb KHonky HarucHiTb kHonky ENTER R ;
noBepX CHrHasali BrOPY/BHI3 x FIHIWO BUAHO X - Lie O3HavaE, WO CHTHaI3aUiA
BiK/IOYeHa
BeeperHs
Hpox 4 Bavmae x X 3'ABNAETLCA 260 MigTBepAiT HANAWTYBAHHA o
aHUHaE | NepeifAiTh A0 HACTyMHOrO O FIKLLO HE BUAHO X - Lie 03HAYAE, WO CHTHANI3aLA
BH/IOYEHa
Bumae nosHadeHHs HartueHiTb KHonKy HatuciTb kHonky ENTER BapiaHTi po6ouux aHis no kony: Mo Su Mo Fr Mo Su
[ins BuBopy POGOUMX AHiB BrOPY/BHW3 (3a ymoanHsam Mo Su)
AHis poGor MoynHaeTben 3 Mo-Su - Mo-Fr - MiATBEPAITS HANAWTYBAHHA m m m
Hpok 5 A s
Mon-Su Mo-Sa inepeitaiTb A0 HacTyNHoro
Bavmae nosHayeHHA HaTuCHITb KHOMKY HartucHiTb KHonky ENTER BapiaHTi roauH po6oTy no kony: 24h 12h 16h 24h
[Lns Bubopy TOAMH po6oTy BrOPY /BHW3 (3a ymoByaHHAM 24h)
roavH pOﬁOTM NPOTAroM AHA
Hpox & MounHaeTbeA 3 24h 24h-12h-16h MiATBEPAIT HAMAWTYBAHHA @
i nepeiiaiTe A0 HacTynHoro
[ins BuBopy Bavmae vac novarky HaTuCHITb KHONKY HartucHiTe kHonky ENTER BapiaHTu Yacy noyatky po6oTu no kony: 00-01-
FOAMHM NIONaTKY po6oTu BrOPY/BHW3 23-00...
Hpok 7 (3a ymoByaHHam 08)
MoumHaeTbea 3 08 00-23 rogvH1 HanawrysaHHa 3aBepLueHe

TIVE
N ¢




HEAINA =

- @ Power = HuBneHHs
O MOHEAINOK r"'-.
IOHEAINOK y oy @ Test/reset = TecT/cCHUAaHHSA
POWER A UP -
sy ‘ TR BBTOPOK {14 @ Setting = HanawrysaHs
SETTING v DOWN - _
- | ﬂl N N i

@& Enter = BeegeHHse

T
YETBEP 1 h
@& Down = B3

MATHALA F P\

osora =

1 ENEKTPOMMBAEHHA: 2 BUCOKOAKICHI ankaniHosi 6atapei poamipy C (1,5 B * 2)
2 Knonka POWER
HarucHiTe KHonky POWER ans akTuBai a6o BiiK/tOUEHHA avcneHcepa.
3 Kuonka TEST
HaTtucHiTb oaunH pas, wob nepesipuT po6oTY CUCTEMM.
[lna nepeycTaHOB/IEHHA AMCNEHCepa MiC/IA 3aBaHTaMeHHA HOBOrO 3anacHoro 610Ky HaTUCKaiTe 3 CeKyHau
[na nigKkayku 3anacHoro 6,10Ky AMCNeHcep 3po6uTb PO3MNOPOLLEHHS 8 pasiB.
4 Kuonka SETTING
[lnA ycTaHOBKM Nporpamu
BropY-------- 36iNbLUEHHA
ENTER-----TigTBEpANTHM ONepaLjio
BHU3------ 3MEHLLEHHA
5 ®yHKUii curHanizauii:

CurHanisauisa nicna 5800 pasis nicna 6000 pasis IHTepBan
curHanisauji
NofaE 3BYKOBUI CUrHan i noaae 3ByKOBUI CHrHan, ane He 10 ceryHa
O NPOAOBIKYE PO3MOPOLLEHHS posnopolye
‘X He nopae 3BYKOBMI curHan i He nojae 3ByKOBWIA CUrHa i He
NPOAOBMYE PO3MOPOLLEHHS posnopoLuye
YacToTa po3nuaeHHs 6000 pasis
HanawryBaHHA lTepsan
Y XB Cex
Mo-Fr 10 33
24 roguHn | 60 aHiB Mo-Sa 12 28
Mo-Su 14 24
Mo-Fr 5 16
12 rognHn | 60 aHiB Mo-Sa 6 14
Mo-Su 7 12
Mo-Fr 7 2
16H 60D Mo-Sa 8 19
Mo-Su 9 36




5. BamiHa 6atapewi / 3anacHoro 6/10Ky

(|) 3amiHa 6a-|-ape[/'| Konm no4He 6a1maTi YepBOHWIA iHAMKaTOp, ANA
36epeeHHs HanaLTyBaHb HeoOXifHO 3aMiHWUTVK 6aTapei

npoTAroM 15 CEKyHJ, iHaKLLe AUCIEHCEP NMOBEPHETLCS

[0 Liinofo60BOro i LWOAEHHOMO PEXMMY poboTH 3a
YMOBYa@HHAM.
TIME [ON

(i) 3amiHa 3anacHoro 610Ky

(A §9d

< eod [[T1IITE
MoFr  Mo-Sa
2%h 16h 55

N
)" BAKNALHITS

RESET YTpuMyiTe 3 CEeKyHAN A15 NepeyCTaHOBKY.
SETTING .




1. Blokada i kluczyk dozownika PL
L8

N

S\ l &) J

Z

2. Mocowanie dozownika na scianie
Instrukcja montazu

“<wwey [ 4mm
& @6mm = j#@

4mm
x @) 22m
3x @E=p
L 1x &J 22m

it | = 0

Nie nadaje sig do pomieszczen z wyktadzinami dywanowymi.

3. Wkiadanie baterii i szybkie uruchomienie
Instrukcje dotyczgce baterii

Baterii nie dotaczono (wymagane 2 x C {LR14} 1,5V wysokiej jakosci baterie alkaliczne)

W6z baterie i ustaw czas.

MoSa  Mo-Su

3. Wcidnij przycisk Reset i przytrzymaj przez 3 sek., a nastgpnie zamknij pokrywe.

4. Dozownik testowo rozpyli od$wiezacz 8 razy, po czym bedzie gotowy do uzytku.

Jezeli po uptywie 30 minut nie zostanie nastawiony czas uruchomienia, dozownik automatycznie ustawia sig na domysiny cykl 24/7 i bedzie
uruchamiat sig co 14 minut i 24 sekund (przez catg dobe, przez 7 dni w tygodniu).
Aby zmieni¢ te ustawienia, zob. krok 5 przed zatadowaniem nowego wktadu.



4. Wymiana wkfadu

D .
[.\ WCISNIJ WKEAD TAK,
’ ABY BYtO StYCHAC
KLIKNIECIE

WYJMIJ ZAWLECZKE, BLOKUJACA

5. Witasne ustawienia

Weisnij przycisk SETTING

Dzier tygodnia miga Weidnij przycisk Weisnij przycisk ENTER | Wybér dni tygodnia w kolejnosci MO-TU-WE-TH-FR-SA-SU-MO
UP/DOWN (PO-WT-SR.-CZ-PI-SO-NI)...

Wprowadzanie Rozpoczyna sig od Wybierz wiasciwy Potwierdz ustawienia
Krok 1 . s .‘
poniedziatku dzier tygodnia i przejdz do kolejnego il

trybu ustawien

Godzina (czas Weisnij przycisk Weisnij przycisk ENTER Wybér godzin w kolejnosci: 00-01-02-...-23-00 ...
lokalny) miga UP/DOWN

Krok 2 Rozpoczyna si¢ godz. 00-23 Potwierdz ustawienia
od 00 i przejdz do kolejnego

trybu ustawien

Minuty (czas lokalny) Weisnij przycisk Wecisnij przycisk ENTER Wybor minut w kolejnosci: 00-01-02-...-59-00- ...
migajg UP/DOWN

Krok 3 Rozpoczyna si¢ 00-59 minut Zakoriczono ustawianie
od 00 trybu uruchamiania

Migajacy x na ikonce Weisnij przycisk Weidnij przycisk ENTER

& Widoczny x oznacza, ze alarm jest wytaczony

alarmu UP/DOWN
Krok 4 miga pojawia sig lub znika Potwierdz ustawienia O )
i przejdz do kolejnego Brak x 0znacza, ze alarm jest wigczony
trybu ustawien
Dzien roboczy miga Weidnij przycisk Weisnij przycisk ENTER Wybér dni pracy w kolejnoéci: Mo Su Mo Fr Mo Su
UP/DOWN (ustawienie domysine Mo Su (Po Ni))

Wybér dni pracy
Krok 5 Rozpoczyna sig od Mo-Su - Mo-Fr - PotwierdZ ustawienia m m m
Mon-Su Mo-Sa i przejdz do kolejnego

trybu ustawien

Godziny pracy Weidnij przycisk Weisnij przycisk ENTER Wybér godzin pracy w kolejnoéci: 24h 12h 16h 24h
migaja UP/DOWN (ustawienie domysine 24h)

Wybér godzin pracy
Krok 6 Rozpoczyna sig 24h-12h-16h Potwierd? ustawienia @
od 24h i przejdz do kolejnego

trybu ustawien

Godzina rozpoczecia Weidnij przycisk Weisnij przycisk ENTER
Wybér godziny miga UP/DOWN

[Jy:ed  Wybdr godziny rozpoczecia w kolejnosci: 00-01-

.. 03

(ustawienie domysine 08)

Krok 7 Rozpoczyna sig¢ godz. 00-23 Ustawianie zakoriczone
od 08

TIE
W
PR




POWER

TEST/
RESET

SETTING

el o

ENTER

40)

DOWN

(8]

NIEDZIELA S !_:
PONIEDZIALEK mc
WTOREK Tl_:
~ SRODA :H' E
CZWARTEK TH
PIATEK F P\
SOBOTA ]

1 Zasilanie: 2 wysokiej jakosci baterie alkaliczne, rozmiar C (1,5V*2)

2 Przycisk POWE

R

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ dozownik nalezy weisna¢ przycisk POWER.

3 Przycisk TEST

Aby sprawdzi¢ dziatanie urzadzenia, wcisnij jeden raz.

Aby wyzerowag ustawienia dozownika po zatadowaniu nowego wktadu, wcisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy.

Dozownik przeprowadzi 8 rozpylen w celu uruchomienia wktadu.
4 Przycisk SETTING
Przy programowaniu
UP--eeeees zwigksza warto$¢

ENTER--

zatwierdza operacije

DOWN------ zmniejsza warto$¢

5 Funkcja alarmu:

@& Power = Wh/wyt.

@ Test/reset = Test/wyzeruj
@& Setting = Ustawienia
@& Up=W gore

@ Enter = Zatwierdz

@& Down =W dot

Alarm po 5800 rozpyleniach po 6000 rozpyleniach Czgstotliwosé alarmu
O sygnat dz’wie&y(oyvy‘, nadal sygnat diw[ekowy, nie rozpyla co 10 sekund
rozpyla od$wiezacz odéwiezacza
& brak sygnatu dz’wigkpvyego, brak sygnatu dz‘yvigkqwego, nie
nadal rozpyla od$wiezacz rozpyla od$wiezacza
Czestotliwos¢ rozpylania 6000 razy
Ustawienia . Czestotliwos¢
min. sek.
Mo-Fr 10 33
24H 60D Mo-Sa 12 28
Mo-Su 14 24
Mo-Fr 5 16
12H 60D Mo-Sa 6 14
Mo-Su 7 12
Mo-Fr 7 2
16H 60D Mo-Sa 8 19
Mo-Su 9 36




5. Wymiana baterii / torebki z wkfadem

(|) Wymiana baterii Zeby zachowaé aktualne ustawienia, gdy zaswieci sig
migajaca, czerwona lampka, nalezy w ciggu 15 sekund

wymieni¢ baterie. Jesli sie tego nie zrobi, dozownik powréci

f do ustawien domysinych w trybie rozpylania 24/7.
TIME [ON

(i) Wymiana torebki z wktadem

(A §9d

< eod [[T1IITE
MoFr  Mo-Sa
2%h 16h 55

POWER

TEST/

RESET

SETTING .

AY

N
()" WCISNIJ WKEAD, TAK,
ABY BYtO StYCHAC
KLIKNIECIE

Aby wyzerowaé ustawienia nalezy
przytrzymacé przez 3 sekundy.



1. Zamek a klic zasobniku CS
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2. Nasazeni zasobniku na sténu
Pokyny pro nasazeni

“<wwey [ 4mm
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L 1x &J 22m
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Nehodi se do mist s kobercem

3. VloZeni baterii a rychlé spusteni
Pokyny pro baterie

Baterie se nedodavaji (vyzaduiji se 2 vysoce kvalitni 1,5V alkalické baterie velikosti C {LR14}).

Vlozte baterie a poté nastavte ¢as.

1. Nastavte hodinu. PouZijte tla¢itka nahoru a dold pro Upravu ¢asu.
Po spravném nastaveni stisknéte Enter.

POWER ThEE < 60d ‘ up
TEST/ !

ST F o N
TSy \'I /ll_l NoFr  MoSa MoSu . ENTER

SETNG 4300 oot ) N oo
N 2 N ——

n

. Nastavte minuty. PouZijte tlaitka nahoru a dold pro Upravu ¢asu.
Po spravném nastaveni stisknéte Enter.

[
POWER TEIT 5 God ‘ up
TEST/ :T:El St ENTER
RESET Y, MoFr  MoSa  Mo- Ilr .
SETTING 0008 o o160 §%) N ooow
. Stisknéte tlacitko Reset na 3 sekundy a zavfete vicko.

N Y

. Zasobnik spusti sprej osmkrat, aby otestoval systém, a bude pfipraveny k pouZiti.

Pokud nedojde k nastaveni ¢asu po 30 minutach, zasobnik se automaticky nastavi na 24/7,
interval rozstfiku 14 minut a 24 sekund (to znamena vychozi nastaveni provozniho reZimu na 24 hodin, 7 dni).
Pokud chcete toto nastaveni upravit pro svou potfebu, piectéte si krok 5 pred viozenim nové zasoby.



4. VloZeni nové zasoby

STAHNETE VISACKU

5. Programovani podle viastni potfeby

Stisknéte tlacitko nastaveni SETTING

A ,
)" zAKLAPNUTI

Blika den v tydnu

Zadejte

Stisknéte tlacitko UP
nebo DOWN
(nahoru nebo dolt)

Stisknéte tlacitko ENTER

Step 1 (krok ¢.1)

Dny v tydnu jdou po sobé jako Mo-Tu-We-Th-Fr-Sa-Su-Mo
(pondéli az pondéli)

Zadejte
Step 2 (krok ¢.2)

(nahoru nebo dold)

Zactina se pondélim Zvolte sprévny den Potvrdte nastaveni a pfejdéte na
vtydnu dal$i nastaveni rezimu
Blika hodina (mistniho Stisknéte tlacitko UP Stisknéte tlacitko ENTER Hodiny jdou po sobé jako: 00-01-02-...-23-00 ...
Gasu) nebo DOWN

EEREE]

Zadejte
Step 4 (krok ¢. 4)

(nahoru nebo doll)

Zatina se od 00 00-23 Hr Potvrdte nastaveni a prejdéte na
dal$i nastaven rezimu
Blika minuta (mistniho Stisknéte tlacitko UP Stisknéte tlacitko ENTER Minuty jdou po sobé jako: 00-01-02-...-59-00- ...
Zadeje Gasu) nebo DOWN
« h IV
Step 3 (kiok &.3) (nahoru nebo dold)
Zatina se od 00 00-59 Min Nastavovani rezimu je dokonéeno
X nad alarmem blika Stisknéte tlacitko UP Stisknéte tlacitko ENTER
nebo DOWN & Pokud je X vidét, znamena to, Ze alarm je vypnuty

X blika Xje vidét nebo Potvrdte nastaveni a prejdéte na B o o .
neni vidét dalsi nastaveni reimu O Pokud neni X vidét, znamena to, Ze alarm je zapnuty
Den provozu blika Stisknéte tlacitko UP Stisknéte tlacitko ENTER Dny provozu jdou po sobé jako: Mo-Su  Mo-Fr Mo-Sa (po-ne,
. nebo DOWN po-pé, po-so)
Pro volbu dni (nahoru nebo dold) (vychozi nastaveni je Mo-Su)
provozu
Step 5 (krok €. 5) Zatiné se od Mon-Su Mo-Su - Mo-Fr - Potvrdte nastaveni a prejdéte na Mo-Fr m m
(pondéli az nedéle) Mo-Sa dalsi nastaveni rezimu

Hodiny provozu béhem
Pro volbu hodin dne blikajis

provozu

Stisknéte tlacitko UP
nebo DOWN
(nahoru nebo dolt)

Stisknéte tlacitko ENTER

Step 6 (krok ¢.6) Zagina se od 24h

24h-12h-16h

Potvrdte nastaveni a prejdéte na
dalsi nastaven rezimu

Hodiny provozu jdou po sobé jako: 24h 12h 16h 24h
(vychozi nastaveni je 24h)

Cas spusténi blika
Pro volbu hodiny
spusténi

Stisknéte tlacitko UP
nebo DOWN
(nahoru nebo doli)

Stisknéte tladitko ENTER

Step 7 (krok ¢.7)
Zatiné se od 08

00-23 Hr

Nastaveni je dokonéeno

Casy spusténi jdou po sobé jako: 00-01-02-...-23-00 ...

(vychozi nastaveni je 08)

TIME

WOt
PR
)




POWER
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RESET

SETTING
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1 Zdroj napéjeni: 2 ks vysoce kvalitnich alkalickych baterii velikosti C (1,5 V)

CTVRTEK
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PATEK

(|
b

SOBOTA

Xy ]
=

2 Stisknutim tlacitka POWER (napdjeni) se zapina nebo vypina zasobnik.

3 Tlagitko TEST

Jednim stisknutim se zkontroluje funkénost systému.
Stisknutim na 3 sekundy se resetuje zasobnik po vloZeni nové napiné.
Zasobnik pak spusti sprej osmkrat, aby se napojila nova napln.
4 Stisknutim tlacitka SETTING se nastavuje program.
UP (nahoru) ----- zvydeni
ENTER ---- potvrzeni operace
DOWN (dold) ---- snizeni

5 Funkce alarmu:

@& Power = Napéajeni
@ Test/reset = Test/reset
@& Setting = Nastaveni
@& Up =Nahoru

@ Enter = Enter

& Down = Dol

Alarm Po 5 800 pouzitich Po 6 000 pouzitich Interval alarmu
pipnuti a pokracovani pipnuti, ale bez sprejovani 10 sekund
O sprejovani
& Z4dné pipnuti a pokracovani Z4dné pipnuti a Zadné sprejovani
sprejovani
Frekvence sprejovani 6 000 krat
Int I
Nastaveni - menva
min sek
Mo-Fr 10 33
24H 60D Mo-Sa 12 28
Mo-Su 14 24
Mo-Fr 5 16
12H 60D Mo-Sa 6 14
Mo-Su 7 12
Mo-Fr 7 2
16H 60D Mo-Sa 8 19
Mo-Su 9 36




5. Vyména baterii / napiné

(i) Vyména baterii
’ TIME [ON

(i) Vyména napiné

(A §9d

< eod [[T1IITE
MoFr  Mo-Sa
2%h 16h 55

POWER

TEST/
RESET

SETTING

Kdyz ervena signalka blika, vymérite baterie béhem 15
sekund, aby se zajistilo trvani aktualnich nastaveni; jinak se
zéasobnik vrati k vychozim hodnotam sprejovani 24/7.

STAHNETE VISACKU

Kot &
S04

A ,
)" ZAKLAPNUTI

| | Pro reset podrzte 3 sekundy.



1. Raikastimen lukko ja avain
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2. Raikastimen kiinnittaminen seindan
Kiinnitysohjeet
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Ei sovellu alueille, joissa on kokolattiamatto

3. ParistoA'en asennus ja nopea aloitus
Paristo-ohjeet
Mukana ei ole paristoja (tarvitaan 2 kpl 1,5 V:n C {LR14} -tyypin laadukasta alkaliparistoa)

Asenna paristot ja aseta sitten aika.

1. Aseta tunnit. S44d4 aikaa Y16s- ja Alas-painikkeilla. Paina Sy6td, kun aika on oikein.

Mofr  MoSa MoSu

Tive B o

< 60d
Mofr  MoSa  MoSu

uh 120 160 B

3. Paina Nollaus-painiketta 3 sekuntia ja sulje kansi.
4. Raikastin suihkuttaa 8 kertaa jérjestelman testaamiseksi ja on sitten kayttovalmis.

Jos aikaa ei aseteta 30 minuutin kuluessa, raikastin siirtyy automaattisesti 24 tunnin 7 vuorokauden toimintatilaan
(24/7), jossa suihkujen vali on 14 minuuttia 24 sekuntia.

Jos haluat muuttaa asetusta, lue vaihe 5 ennen raikastimen tayttoa.




4, Tayttopakkauksen lataaminen

IRROTA LIUSKA

5. Mukautettu ohjelmointi

Paina ASETUS-painiketta.

vilkkuu

tulee nakyviin
tai haviaa nakyvista

Vahvista asetus ja siirry
seuraavaan
tila-asetukseen

Viikonpaiva vilkkuu Paina YLOS/ALAS- Paina S‘(OTA-pa\mkella Viikonpaivaasetukset: MO, TU, WE, TH, FR, SA, SU, MO... (ma,
painiketta i, ke, to, pe, la, su, ma...)
Sybta
Vaihe 1 Alkaa maanantaista Valitse oikea Vahvista asetus ja siirry
vilkonpéiva seuraavaan
tila-asetukseen
Tunti (paikallista Paina YLOS/ALAS- Paina SYOTA-painiketta Tuntiasetukset: 00, 01, 02...23, 00...
aikaa) vilkkuu painiketta
Sybta
Vaihe 2 Alkaa ajasta 00 00-23h Vahvista asetus ja siirry
tila-asetukseen
Minuutti (paikallista PainaYLOS/ALAS- | Paina SYOTA-painiketta Minuuttiasetukset: 00, 01, 02... 59, 00...
. aikaa) vilkkuu painiketta
Syota
Vaihe 3 Alkaa ajasta 00 00-59 min Kehotetilan asetukset
tehty
Halyttimen paalla PainaYLOS/ALAS- | Paina SYOTA-painiketta " - " s px
oleva x vilkkuu painiketta @ Jpr;s‘ : géﬁ;kywssa, se tarkoittaa, etta halytys on

Syota

Vaihe 4

O Jos x ei ole nékyvissa, se tarkoittaa, ettd halytys
on paalla

Toimintapéiva PainaYLOS/ALAS- | Paina SYOTA-painiketta Toimintapdivan asetukset: Mo-Su, Mo-Fr, Mo-Su
Toiminta--péivien vilkkuu painiketta (oletusarvo on Mo-Su)
valinta Alkaa asetuksesta Mo-Su (ma-su), Vahvista asetus ja siirry m m m
Vaihe 5 Mo-Su (ma-su) Mo-Fr (ma-pe), seuraavaan
Mo-Sa (ma-la) tila-asetukseen
Toimintatunteja PainaYLOS/ALAS- | Paina SYOTA-painiketta Toimintatuntien asetukset: 24h 12h 16h 24h
Toiminta-tuntien péivassa vilkkuu painiketta (oletusarvo on 24h)
valinta Alkaa asetuksesta 24h-12h-16h Vahvista asetus ja siirry
Vaihe & 24h seuraavaan
tila-asetukseen
§ i Aloitusaika Paina YLOS/ALAS- Paina SYOTA-painiketta Aloitustuntien asetukset: 00, 01, 02... 23, 00...
Valitse aloitustunti vilkkuu painiketta (oletusarvo on 08)
Vaihe 7
Alkaa ajasta 08 00-23h Asetukset on tehty

TIME

START
O
D
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SUNNUNTAI S!_
o
AANANTAL SIS
X
POWER A up -
TE H
TSy | | ‘ ENTER TISTAI T
SETTING DOWN
\ 4 o W
~ oz

PERJANTAI

LAUANTAI [

1 Virtalahde: 2 C-koon hyvélaatuista alkaliparistoa (1,5 V *2)

2 VIRTA-painike

Raikastin kytket&dén paalle ja pois painamalla VIRTA-painiketta.

3 TESTI-painike

Jérjestelmén toiminta testataan painamalla painiketta kerran.

Uuden tayttdpakkauksen lisd@misen jélkeen raikastin nollataan painamalla painiketta 3 sekuntia.

Taman jalkeen raikastin suihkuttaa 8 kertaa esitayton tekemiseksi.
4 ASETUS-painike
Ohjelman asettamista varten
OS--------suurentaa

vahvistaa toiminnon

& Power =Virta

@ Test/reset = Testi/nollaus

@& Setting = Asetus
@& Up=Ylos

X
TORSTAI H h

@& Enter = Syota
@& Down = Alas

ALAS pienent&é
5 Halytystoiminto:
Hélytys 5 800 kerran jalkeen 6 000 kerran jalkeen Hélytysvali
O piippaa ja suihkuttaa piippaa mutta ei suihkuta 10 sekuntia
& ei piippaa mutta suihkuttaa ei piippaa eika suihkuta
Suihkutustiheys 6 000 kertaa
Vali
Asetus Minuuttia Sekuntia
Mo-Fr 10 33
24h 60d (60 vrk) Mo-Sa 12 28
Mo-Su 14 24
Mo-Fr 5 16
12h 60d (60 vrk) Mo-Sa 6 14
Mo-Su 7 12
Mo-Fr 7 2
16H 60D Mo-Sa 8 19
Mo-Su 9 36




5. Paristojen ja tayttdpussin vaihto

(i) Paristojen vaihto

(ii) Tayttdpussin vaihto

(A §9d

POWER

TEST/
RESET

SETTING

< eod [[T1IITE
MoFr  Mo-Sa
2%h 16h 55

Kun punainen valo vilkkuu, vaihda paristot 15 sekunnin
kuluessa, jotta asetukset sailyvét, silld muussa tapaukses-
sa raikastin siirtyy takaisin suihkutuksen oletusasetuksiin
(24/7).

N
™" NAKS

| | Tee nollaus pitamalla painettuna 3 sekuntia.



1. Dosaatori lukk ja voti ET

L%J

W lg )

2. Dosaatori seinale kinnitamine
Kinnitamisjuhised

“<wwey [ 4mm
& @6mm = j#@

4mm
x @) 22m
3x @E=p
L 1x &J 22m

it | = 0

Ei sobi vaipkattega kohta.

3. Patareide sisestamine ja kiirjuhised
Patareid
Patareid ei kuulu komplekti (vaja on C-tiilipi {LR14} 1,5 V kvaliteetseid leelispatareisid, 2 tk)

Pange patareid patareipessa ja seadke kellaaeg.

1. Seadke tunninit. Muutke kellanditu dles- ja allanoolenuppudega.
Kui nait on dige, vajutage nuppu Enter.

POWER ThEE < 60d ‘ up
TEST/ !

ST F o N
TSy \'I /ll_l NoFr  MoSa MoSu . ENTER

SETNG 4300 oot ) N oo
N 2 N ——

n

. Seadke minutinait. Muutke kellanaitu dles- ja allanoolenuppudega.
Kui ndit on dige, vajutage nuppu Enter.

(e
POWER MEEE 5 6og ‘ P
TEST/ :T:E 1 ENTER
RESET -, MoFr  MoSa  Mo- llr .
SETTING 0008 o o160 §%) N ooow
. Hoidke nuppu Reset 3 sekundit all ja sulgege kate.

N

. Dosaator véljastab kontrolliks 8 pihustust ja on seejérel kasutamiseks valmis.

Kui kellaaega ei ole 30 minuti véltel seatud, ldhtestatakse dosaatoril automaatselt vaikesétted
(24 tundi paevas, 7 paeva nadalas, pihustamisvahe 14 min 24 s).
Kui soovite sétteid kohandada, lugege enne taitepakendi paigaldamist 5. punkti.



4. Taitepakendi paigaldamine

S
)" KLOPsATUS

5. Satete kohandamine

Vajutage nuppu SETTING.
Nadalapéeva nait Vajutage nuppu UP/ | Vajutage nuppu ENTER Kuvatakse jarjest nadalapaevade valikud: MO-TU-WE-TH-FR-
vilgub DOWN SA-SU-MO ... (ET-K-N-R-L-P-E...)
Avage
1.samm Algab esmaspéevast Valige sobiv Kinnitage valik ja liikuge
nédalapaev jérgmisele sattele
Tunninéit (kohalik Vajutage nuppu UP/ | Vajutage nuppu ENTER Kuvatakse jarjest tunnindidud: 00-01-02-...-23-00 ...
aeg) vilgub
Avage
2.samm Algab naidust 00 00-23 tundi Kinnitage valik ja liikuge
jargmisele séttele
Minutinit (kohalik Vajutage nuppu UP/ | Vajutage nuppu ENTER Kuvatakse jarjest minutindidud: 00-01-02-...-59-00- ..
aeg) vilgub

Avage
3.samm Algab naidust 00 00-59 minutit Viip reziimisatete
Idpetamise kohta.

Mérguande siimboli | Vajutage nuppu UP/ | Vajutage nuppu ENTER

& Kui X" on kuvatud, siis on marguanne vélja lilitatud.

Avage kohal vilgub ,X* DOWN
4.samm X vilgub X*kuvatakse Kinnitage valik ja liikuge . . N A
i S, o X O Kui ,X“ ei ole kuvatud, siis on mérguanne sisse lilitatud.
Vvoi kaob jérgmisele séttele.
Toéopaevade nait Vajutage nuppu UP/ | Vajutage nuppu ENTER Kuvatakse jarjest toopaevade valikud: Mo Su (E-P) Mo Fr
e vilgub (E-R) Mo Su (E-|
Tooreziimi paevade (Vaikesate on ,Mo Su”)
valimine Algab séttest Mo-Su (E-P) Mo- | Kinnitage valik ja likuge
5.samm Mo Su¢ Fr (E-R) Mo-Su jargmisele sattele. m m m
(E-P)
Péevas tootundide Vajutage nuppu UP/ | Vajutage nuppu ENTER Kuvatakse jarjest tdétundide valikud: 24h (24 tundi)
Todresimi tundide arvu nait vilgub DOWN 12h (12 undi) 16h (16 tundi) 24h (24 tundi)
valimine - - — (Vaikesate on ,24h")
6. samm Algab sattest ,24h* 24h-12h-16h Kinnitage valik ja liikuge

jargmisele séttele.

Alustamise kellaaja | Vajutage nuppu UP/ | Vajutage nuppu ENTER
néit vilgub

Kuvatakse jarjest alustamise kellaaja valikud:
00-01-02-...-23-00 ...
(Vaikeséte on ,08")

Alustamistunni
valimine

7.samm Algab séttest 08" 00-23 tundi Sétted on méaratud

TIME
X
AL
)




POWER

TEST/
RESET

SETTING

el o

ENTER

40)

DOWN

(8]

&
PR SU @ Power = Toide
ESwASPAEV JTU0 Y s

rod @ Test/reset = Test/lahtestus
TEISIPAEV Tl_: @ Setting = Sétted

~ KOLMAPAEV :L:E @ Up=Ules

-\ @ Enter = Sisesta

NELJAPAEV i h
& Down = Alla

D

REEDE R
i (]

LAUPAEY ot

1. Toide: C-tllipi kvaliteetsed leelispatareid (1,5 V, 2 tk)

2.Nupp POWER

Vajutage nuppu POWER dosaatori sisse voi vélja lilitamiseks.

3. Nupp TEST

Vajutage Uks kord seadme t66korras oleku kontrollimiseks.
Hoidke 3 sekundit all dosaatori lahtestamiseks parast uue téitepakendi paigaldamist.
Seejarel véljastatakse dosaatorist taitepakendi ettevalmistamiseks 8 pihustust.

4. Nuppu SETTING

Kohandatud sétete mééramine

UP--eeeeen suuremaks
ENTER-----valiku kinnitamine
DOWN------ véiksemaks
5. Mérguanne:
Mérguanne 5800 korra parast 6000 korra pérast Marguannete
intervall
O Helisignagt,k;;igustamine Helisignaal, pihustamine ei jatku 10s
@ Helisignaali ei kosta, pihusta- Helisignaali ei kosta, pihustamine
mine jatkub ei jatku
Pihustamissagedus 6000 korda
Satted . Intervall
min S
Mo-Fr (E-R) 10 33
24H 60D Mo-Sa (E-L) 12 28
Mo-Su (E-P) 14 24
Mo-Fr (E-R) 5 16
12H 60D Mo-Sa (E-L) 6 14
Mo-Su (E-P) 7 12
Mo-Fr (E-R) 7 2
16H 60D Mo-Sa (E-L) 8 19
Mo-Su (E-P) 9 36




5. Patareide, taitepakendi asendamine

(|) Patareide asendamine Kui punane mérgutuli hakkab vilkuma, siis asendage
patareid 15 sekundi jooksul, et tagada sétete séilimine,

vastasel korral I&htestatakse dosaatori vaikesatted

f (24 tundi paevas, 7 paeva nadalas).
TIME [ON

(i) Taitepakendi asendamine

(A §9d

< eod [[T1IITE
MoFr  Mo-Sa
2%h 16h 55

N ~
)" KLOPSATUS

POWER
TEST/

RESET Lahtestamiseks hoidke 3 sekundit all.
SETTING .




1. Dispensera slédzene un atsléga

L8
>
LDy
AN\
2
2. Pielagojiet dispenseru pie sienas
Pielagosanas noradijumi

“<wwey [ 4mm
& @6mm = j#@

4mm
x @) 22m
3x @E=p
L 1x &J 22m

it | = 0

LV

Nav piemérots lietosanai telpas, kuras ir paklaja segums

3. Bateriju ievietoSana un atras uzsaksanas pamaciba
Bateriju ievietoSanas noradijumi

Baterijas nav ieklautas (nepiecieSamas 2 x C {LR14} 1,5 V augstas kvalitates sarmu baterijas)

levietojiet baterijas un iestatiet laiku.

-

. lestatiet stundu. Izmantojiet augSup un lejup vérstos taustinus, lai noregulétu laiku.
Kad pareizs, nospiediet Enter (ievadit)
‘TIME O] OFF < 60d

MoFr  MoSa  MoSu
\/ STRT
0300 oh 2 t6h B

n

. lestatiet mindtes. Izmantojiet augSup un lejup vérstos taustinus, lai noregulétu laiku.
Kad pareizs, nospiediet Enter (ievadit)

T [
POWER
TEST/
RESET
SETTING H

. Nospiediet un turiet taustinu Reset (atiestatit) 3 sekundes, tad aizveriet vaku

ENEE N

Dispensers izsmidzinas 8 reizes, lai parbauditu sistémas darbibu un bis gatavs lietoSanai

Ja laiks péc 30 mintém nav iestafits, dispensers automatiski iestatisies uz noklusgjuma
24/7 smidzinasanas intervalu - 14 mindtém un 24 sekundém (tas ir 24 stundu, 7 dienu darba rezims).
Ja vélaties pielagot iestatijumu, pirms atkartotas uzpildi$anas skatit 5. soli.




4. Dispensera uzpilde

NONEMIET BIRKU

5. Darbibas individualizésana

Nospiediet taustinu SETTING (iestatTt)

N .
&) KLIKSKIS

Mirgo nedélas diena pi taustinu UP/ pi taustinu Nedélas dienu opcijas seciba: MO-TU-WE-TH-FR-SA-SU-MO ...
DOWN (augsup/lejup) ENTER (ievadit) (pirmd. - otrd. - tresd. - ceturtd. - sestd. -svétd. -pirmd.)
levadiet ) _ n -
fvsihl e Sakas no pirmdienas Izvélieties pareizo Apstipriniet iestatfjumu un
: nedélas dienu pareju uz nakamo rezima
iestafjumu
Mirgo stunda p taustinu UP/ pi taustinu Stundu opcijas seciba: 00-01-02-...-23-00 ...
(vietéjais laiks) DOWN (augsup/lejup) ENTER (ievadit)
levadiet
2.s0li Sakas no 00 00-23 st Apstipriniet iestafjumu un
pareju uz nakamo rezima
iestafijumu
Mirgo mintes p taustinu UP/ pi taustinu Mint$u opcijas seciba: 00-01-02-...-59-00- ...
vietéjais laiks) DOWN (augsup/leju ENTER (ievadit
Jevadiet (vietej ) (augsup/lejup) (ievadit)
3. soli Sakas no 00 00-59 min. Rezima iestatijums
pabeigts
Virs trauksm piediet taustinu UP/ piediet taustinu I
signala mirgo x DOWN (augiup/leiup) ENTER (ievadi) R Jaxirredzams, rauksmes signdls i zsiégs
levadiet
4. s0li Mirgo x x klist redzams vai Apstipriniet iestatjumu un o
neredzams pareju uz nakamo rezima O Ja xnav redzams, trauksmes signals ir ieslégts
iestafjumu
Mirgo darbibas pi taustinu UP/ pi taustinu Darbibas dienu opcijas seciba: Mo Su Mo Fr Mo Su (pirmd. -
Lai izvélétos diena DOWN (augsup/lejup) ENTER (ievadit) svetd.; pirmd. - piektd.; pirmd. - svétd.)
darbibas dienas, ir Mo Su (pirmd., - svétd.))
ievadiet Sakas no Mon-Su Mo-Su - Mo-Fr - Mo-Sa fjumu un
5. soli (pirmd.-svétd.) (pirmd. - svétd.; pirmd. - pareju uz nakamo rezima r m m
piektd.; pirmd. - sestd.) iestati]
Mirgo darbibas Nospiediet taustinu UP/ Nospiediet taustinu Darbibas stundu opcijas seciba: 24h 12h 16h 24h (24 st. 12
Lai izveletos stundas DOWN (augsup/lejup) ENTER (ievadit) st. 16st.24 st.)
darbibas (noklusgjuma iestatijums ir 24 st.)
stundas, ievadiet Sakas no 24 st. 24 st-12st.-16 st Apstipriniet iestafjumu un
6. s0li pareju uz nakamo rezima @
iestafijumu
Lai izvélétos Mirgo sakuma laiks pi taustinu UP/ pi taustinu Sakuma laika opcijas seciba: 00-01-02-...-23-00 ...
sakuma stundu, DOWN (augsup/lejup) ENTER (ievadit) (nokluséjuma iestatijums ir 08)
ievadiet
7.soli Sakas no 08 00-23 st. lestati$ana pabeigta

TIE
Wy
AR
)




SESTDIENA q

1 Baro$ana: 2 C izméra augstas kvalitates sarmu baterijas (1,5 V*2)
2 Taustind POWER (ieslegt/izslégt)
Nospiediet taustinu POWER (ieslégt/izslégt), lai ieslégtu vai izslégtu dispenseru.
3 Taustin TEST (parbaudtt)
Nospiediet vienu reizi, lai parbauditu, vai sistéma darbojas.
Lai atiestatitu dispenseru péc jaunas uzlades, nospiediet un turiet 3 sekundes
Dispensers izsmidzinas 8 reizes, lai sagatavotos darbibai.
4 Taustind SETTING (iestatit)
Lai iestatitu programmu
UP (augsup) -------- palielinat
ENTER (ievadit) -----apstiprinat izveli
DOWN (lejup) ------samazinat
5 Trauksmes signala funkcija:

= D X1
SVETDIENA "=
o e @& Power = leslégt/izslégt
O™
PRUDENA )Yy @ Test/reset = Parbaudit/atiestatit
POWER A UP -
T | | ‘ ENTER OTRDIENA H l_: @ Setting = lestati$ana
SETTING DOWN - _ %
- Q v ~ mesoEnA I @ Up=Augsup
-\ @ Enter = levadit
CETURTDIENA i h
@& Down = Lejup
PIEKTDIENA = P\

Trauksmes péc 5800 reizém péc 6000 reizém Trauksmes signala
signals intervals
O signalizé un turpina smidzinat signalizé, bet nesmidzina 10 sekundes
{& nemgn:rlrlﬁgzlijnnaiurplna nesignalizé un nesmidzina
SmidzinaSanas biezums 6000 reizes
- Intervals
lestatijums Vi, Sok.
Mo-Fr (pirmd.-piektd.) 10 33
24 st. 60D Mo-Sa (pirmd.-sestd.) 12 28
Mo-Su (pirmd.-svétd.) 14 24
Mo-Fr (pirmd.-piektd.) 5 16
12 st. 60D Mo-Sa (pirmd.-sestd.) 6 14
Mo-Su (pirmd.-svétd.) 7 12
Mo-Fr (pirmd.-piektd.) 7 2
16 st. 60D Mo-Sa (pirmd.-sestd.) 8 19
Mo-Su (pirmd.-svétd.) 9 36




5. Bateriju/dezodoranta maisina nomaina

(|) Bateriju nomaina Kad mirgo sarkana gaisma, nomainiet baterijas 15
’ sekunzu laika, lai saglabatu paSreizejos iestatrjumus,
pretéja gadijuma dispensers atgriezisies uz noklusejuma

f smidzina$anu 24/7 rezima.
TIME [ON

(if) Dezodoranta maisina nomaina

(A §9d

< eod [[T1IITE
MoFr  Mo-Sa
2%h 16h 55

NONEMIET BIRKU

Kot &
S04

N .
&) KLIKSKIS

POWER

TEST/

RESET Turét 3 sekundes, lai atiestatitu.
SETTING .




1. Gaiviklio spynele ir raktas

L%J

W lmtll

2. Dozatoriaus tvirtinimas prie sienos
Tvirtinimo nurodymai

“<wwey [ 4mm
& @6mm = j#@

t

4mm

x @) 22m
3x @E=p
L1x &J

it | = 0

LT

22m

Netinka kilimine danga iSklotoms patalpoms

3. Baterijg jdéjimas ir greita pradzia
Baterijy jdéjimo nurodymai

Baterijos nepateikiamos (reikia 2-jy C dydzio (LR14) 1,5 V aukstos kokybés Sarminiy baterijy)

|déje baterijas, nustatykite laika.

1. Nustatykite valanda. Laika koreguokite spaudydami mygtukus aukstyn ir zemyn.
Tiksliai nustate, spauskite ,Enter”.

BT 9 60d
MoFr  MoSa  MoSu

00 2 12 160 3

2. Nustatykite minutes. Laikg koreguokite spaudydami mygtukus aukstyn ir Zemyn.
Tiksliai nustate, spauskite ,Enter”.
“TIME [0 ¢¢

POWER < 60d
e ) o Mofr  MoSa  MoSu . ENTER
SETTING OO0 on 1 ten 5%

3. 3 sekundéms nuspauskite mygtuka ,Reset” ir uzdarykite dangtj.
4. Sistemai atlikus 8 purskimy bandomajj testa, dozatorius bus paruoStas naudoti.
Jei per 30 min. nenustatomas laikas, dozatorius automatiskai pasirinks ,24/7“ nuostatg bei 14 min. ir 24 sek.

purskimo intervalg (tai yra 24 val., 7 dieny darbo rezimas).
Jei 8ig nuostata norite individualizuoti, prie$ jdédami papildymo pakuote perskaitykite 5 Zingsnio nurodymus.




4. Papildymo pakuotes jdejimas

NUIMKITE ETIKETE

5. Individualizuotas programavimas

Spauskite SETTING mygtuka

N
)" sPRAGT

arba pranyksta

ir pereinama prie kitos
rezimo nuostatos

Mirksi savaités diena Spauskite UP/DOWN Spauskite ENTER Savaités dieny seka paeiliui MO-TU-WE-TH-FR-SA-SU-MO ...
mygtukg mygtuka
|vesti
1 Zingsnis Prasideda nuo Pasirinkite tikslia Patvirtinama nuostata Vo
pirmadienio savaités diena ir pereinama prie kitos '\'
rezimo nuostatos
Mirksi valanda Spauskite UP/DOWN Spauskite ENTER Valandy seka paeiliui: 00-01-02-...-23-00 ...
(vietiniu laiku) mygtukg mygtuka
|vesti
2 7ingsnis Prasideda nuo 00 00-23 val. Patvirtinama nuostata
ir pereinama prie kitos
rezimo nuostatos
Mirksi minuté Spauskite UP/DOWN Spauskite ENTER Minuciy seka paeiliui: 00-01-02-...-59-00- ...
esti (vietiniu laiku) mygtukg mygtuka
3 Zingsnis Prasideda nuo 00 00-59 min Parametry nustatymas
raginimy rezimu baigtas
Mirksi ant Spauskite UP/DOWN Spauskite ENTER & Jei x matomas, garsinis signalas yra iiungtas
skambucio simbolio mygtukg mygtukg X » garsinis sig yraisjung
|vesti
4 zingsnis mirksi pasirodo Patvirtinama nuostata

O Jei x nematomas, garsinis signalas yra jjungtas

Mirksi darbo diena
Pasirinkti veikimo

Spauskite UP/DOWN
mygtukg

Spauskite ENTER
mygtukg

Darbo dieny seka paeiliui: Mo Su Mo Fr Mo Su
(numatytoji nuostata yra Mo Su)

dienas
5 zingsnis

Prasideda nuo
,Mon-Su*

Mo-Su - Mo-Fr - Mo-Sa

Patvirtinama nuostata
ir pereinama prie kitos
rezimo nuostatos

[icF] [osa] [uosd |

Mirksi darbo valan- Spauskite UP/DOWN Spauskite ENTER Darbo valandy sekg paeiliui: 24h 12h 16h 24h

Pasirinkti veikimo dos per dieng mygtukg mygtuka (numatytoji nuostata yra 24h)
valandas Prasideda nuo 24h 24h-12h-16h Patvirtinama nuostata

6 Zingsnis ir pereinama prie kitos

rezimo nuostatos
Pradzios laikas Spauskite UP/DOWN Spauskite ENTER Pradzios laiko parinkéiy seka paeiliui:

Pasirinkti pradzios mirksi mygtukg mygtuka 00-01-02-...-23-00 ...

valandg 8 (numatytoji nuostata yra 08)

7 fingsnis Prasideda nuo 08 00-23 val. Nustatymas baigtas

START
LL' N




=)
SEKMADIENIS -
e @& Power = |jungti
o ) '

PIRMADIENIS — ylya_¢ @ Test/reset = Testas / atstatyti

POWER A UP -

TS | | ‘ ENTER ANTRADIENIS ¢ l_: @ Setting = Parametry nustatymas

SETTING DOWN — _ x.

- Q v ~ TRECIADIENIS :H' :: @ Up=Aukstyn

@& Enter = Jvesti

KETVIRTADIENIS TH
@& Down = Zemyn

e
PENKTADIENIS = )

SESTADIENIS [ (]

1 Maitinimo $altinis: 2 vnt. C dydzio aukstos kokybés Sarminés baterijos (1,5 V*2)
2 POWER mygtukas
Spauskite POWER mygtuka dozatoriui jjungti arba i§jungti.
3 TEST mygtukas
Sistemos veikimui patikrinti spauskite vieng karta.
Nauijai uzpildytam dozatoriui atstatyti j prading biiseng — nuspaude laikykite 3 sekundes.
Tada dozatorius purkstelés 8 kartus orui i$ papildymo pakuotés i§stumti.
4 SETTING mygtukas
Nustatant programg

patvirtinti veiksma
-mazinti
5 Garsinio signalo funkcija:

Garsinis po 5800 karty po 6000 karty Signalizavimo
signalas intervalas
O pypsi ir toliau purskia pypsi, bet nepurskia 10 sekundziy
& nepypsi ir toliau purskia nepypsi ir nepurskia
Pur8kimo daznumas 6000 karty
Intervalas
Nuostata i, Sok.
Mo-Fr 10 33
24H 60D Mo-Sa 12 28
Mo-Su 14 24
Mo-Fr 5 16
12H 60D Mo-Sa 6 14
Mo-Su 7 12
Mo-Fr 7 2
16H 60D Mo-Sa 8 19
Mo-Su 9 36




5. Baterijy / papildymo pakuotes keitimas

(i) Baterijy keitimas

(i) Papildymo pakuotés keitimas

(A §9d

MoFr  Mo-Sa
2%h 16h 55

< eod [[ITIIT[E

Kai ima mirkséti raudona lemputé, baterijas reikia pakeisti
per 15 sekundziy, jei svarbu i$laikyti esamas nuostatas,
kitaip dozatorius persijungs j numatytajj ,24/7“ purskimo
rezima.

NUIMKITE ETIKETE,

Kot &
S04

N
)" sPRaGT

Nuspaude laikykite 3 sekundes pradinei
busenai atstatyti.



1. Zamek a kluc¢ zasobnika SK

L%J

W lg )

2. Nasadenie zasobnika na stenu
Pokyny pre nasadenie

“<wwey [ 4mm
& @6mm = j#@

4mm
x @) 22m
3x @E=p
L 1x &J 22m

it | = 0

Nehodi sa do priestor s kobercom

3. VloZenie batérii a rychle spustenie
Pokyny pre batérie

Batérie sa nedodavaju (vyZaduju sa 2 vysoko kvalitné 1,5V alkalické batérie velkosti C {LR14}).

VloZte batérie a potom nastavte ¢as.

1. Nastavte hodinu. PouZite tlaéidl& hore a dole na Upravu éasu.
Po spravnom nastaveni stlacte Enter.

MoFr - MosSa  Mo-Su

uh 120 160 B

n

. Nastavte mindty. PouZite tlaeidla hore a dole na Upravu éasu.
Po spravnom nastaveni stlaéte Enter.

Tive [
POWER © 60d
w

iz P o o . ENTER
SETTING o080 o 1 16 59

w

. Stlacte tlacidlo Reset na 3 sekundy a zatvorte viecko.

I

. Zasobnik spusti sprej osemkrat, aby otestoval systém, a bude pripraveny na pouZitie.

Ak sa éas nenastavi po 30 minutéch, zasobnik sa automaticky nastavi na 24/7, interval rozstreku
14 minut a 24 sekund (to znamené predvolené nastavenie prevadzkového rezimu na 24 hodin, 7 dni).
Ak chcete toto nastavenie upravit pre svoju potrebu, precitajte si krok 5 pred vioZenim novej zasoby.



4. VloZenie novej zasob

ZLOZTE VISAEKU

5. Programovanie podla vlastnej potreby

Stlacte tlacidlo nastavenia SETTING

Blika den v tyzdni Stlacte tlacidlo UP alebo Stlaéte tlagidlo ENTER Dni v tyzdni idu po sebe ako Mo-Tu-We-Th-Fr-Sa-Su-Mo
Zadajte DOWN (hore alebo dole) (pondelok az pondelok)
Step 1, Zacinasa 2Zvolte spravny defi Potvrdte nastavenie Y
(krok 2. 1) pondelkom viyzdni a prejdite na dalsie [N
nastavenie
Blik4 hodina (miest- | Stlagte tlacidlo UP alebo Stlaéte tlagidlo ENTER Hodiny idii po sebe ako: 00-01-02-...-23-00 ...
. neho Casu) DOWN (hore alebo dole)
Zadajte Blika X
Step2
(krok &.1) Zatina sa od 00 00-23 Hr Potvrdte nastavenie
aprejdite na dalsie
nastavenie
Blika minita (miest- | Stlaéte tlacidlo UP alebo Stlaéte tlaéidlo ENTER Minty idd po sebe ako: 00-01-02-...-59-00- ...
Zadajte neho ¢asu) DOWN (hore alebo dole)
Step 3
(kroﬁ( &.3) Zacina sa od 00 00-59 min Nastavovanie rezimu je
dokoncené
Xnad alarmom blikd | Stlacte tiaidlo UP alebo Stlaéte tlaéidlo ENTER
@ Ak je X viditelné, znamena to, Ze alarm je vypnuty
Zadajte (hore alebo dole)
Step4
krok ¢. 4 Xblikéd X je viditelné alebo nie Potvrdte nastavenie . . .
(hroke.) aprejdite na dalsie O Akije X neviditené, znamené to, Ze alarm je zapnuty
nastavenie
Defi pravédzky blikd | Stlaéte tacidlo UP alebo Stlaéte tlagidlo ENTER Dni prevadzky idd po sebe ako: Mo-Su Mo-Fr Mo-Sa
Pre vol'bu dni DOWN (hore alebo dole) (po-ne, po-pi, po-so)
prevadzky (predvolené nastavenie je Mo-Su)
Step5 Starts from Mon-Su Mo-Su - Mo-Fr -Mo-Sa | Confirm setting and steps
i (17 ] [iosa] [uosd] |
Hodiny prevadzky Stlate tlacidlo UP alebo Stlaéte tlaéidlo ENTER Optionen fiir Betriebzeiten sind: 24h 12h 16h 24h
Pre volbu hodin pocas dfia blikaju DOWN (hore alebo dole) (Standardeinstellung ist 24h)
prevadzky
Step6 Zagina sa od 24h 24h-12h-16h Potvrdte nastavenie
(krok &.6) aprejdite na dalsi
nastavenie
Pre volbu hodiny Cas spustenia blika Stlacte tlacidlo UP alebo Stlaéte tlaéidlo ENTER Casy spustenia idd po sebe ako: 00-01-02-...-23-00 ...
spustenia DOWN (hore alebo dole)
Step7 Zagina sa od 08 00-23 Hr Nastavenie je
(krok¢.7) dokonéené

TIME
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. =)
NECECA @& Power = Napajanie
o W
PONDELOK ylqay @ Test/reset = Test/reset
POWER A up -
T ! | | ‘ ENTER UTOROK H l_: @ Setting = Nastavenie
P SETTING Q v DOWN y STREDA :L:E & Up =Hore
-\ @ Enter = Enter
STVRTOK i h
@& Down = Dole
PIATOK F P\
sosom S
1 Zdroj napéjania: 2 ks vysoko kvalitnych alkalickych batérii vel'kosti C (1,5 V)
2 Stlacenim tlagidla POWER (napéjanie) sa zapina alebo vypina zésobnik.
3 Tlacidlo TEST
Jednym stlaéenim sa skontroluje funkénost systému
Sttlacenim na 3 sekundy sa resetuje zasobnik po vloZeni novej naplne.
Zasobnik potom spusti sprej osemkrat, aby sa napojila nova naplr.
4 Stlacenim tlacidla SETTING sa nastavuje program.
UP (hore) ----- zvySenie
ENTER ---- potvrdenie operacie
DOWN (dole) ---- shizenie
5 Funkcia alarmu:
Alarm po pouziti 5 800 krat po pouziti 6 000 krat Interval alarmu
O pipnutie a pokracovanie pipnutie, ale bez sprejovania 10 sekund
sprejovania
(& Ziadne pipnutie a Ziadne pipnutie a Ziadne
pokracovanie sprejovania sprejovanie
Frekvencia sprejovania 6 000 krat
. Interval
Nastavenie -
min sek
Mo-Fr 10 33
24H 60D Mo-Sa 12 28
Mo-Su 14 24
Mo-Fr 5 16
12H 60D Mo-Sa 6 14
Mo-Su 7 12
Mo-Fr 7 2
16H 60D Mo-Sa 8 19
Mo-Su 9 36




5. Vymena batérii / naplne

(i) Vymena bateérii
’ TIME [ON

(i) Vymena népine

(A §9d

< eod [[T1IITE
MoFr  Mo-Sa
2%h 16h 55

POWER

TEST/
RESET

SETTING

Ked' blika ervena signalka, vymerite batérie do 15
sekund, aby sa zaistilo trvanie aktualnych nastaveni;
inak sa zasobnik vrati na prednastavené hodnoty
sprejovania 24/7.

ZLOZTE VISACKU

Kot &
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A
)" ZAKLAPNUTIE

| | Pre reset podrzte 3 sekundy.




1. Adagolo zar és kulcs

-y

NP
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2. Szerelje az adagolot a falra
Felszerelési utasitdsok

“<wwey [ 4mm
& @6mm = j#@

4mm

x @) 22m
3x @E=p
L1x &J

it | = 0

HU

22m

Nem rogzitheté karpitozott feliiletekre

3. Elemek behelyezése és gyorsinditas
Elemekre vonatkozo utasitasok

A csomag nem tartalmaz elemeket (2 x C {LR14} 1,5 V-0s, kivalé minéség alkalielemet hasznaljon)

Helyezze be az elemeket és dllitsa be az id6t.

1. Allitsa be az 6rét. A fel és le nyilgombokkal llitsa be az idét.
Nyomja meg az Enter gombot, ha kész.

< 60d
MoFr - MosSa  Mo-Su

D 2h 120 16h B3

2. AIIitsa.be a percet. A fel és le nyilgombokkal &llitsa be az id6t.
Nyomja meg az Enter gombot, ha kész.
POWER ”:;’ < 60d
Ty L s et @ -~
SETTING DO:DD 20 120 16h 0%

w

. Nyomja meg a Reset gombot 3 mp-ig, majd csukja le a fedelet.

N

. Az adagold 8 permetezést végez a rendszer ellendrzéséhez, és készen all a hasznélatra.

Ha az idét 30 perc elteltével nem dllitja be, az adagold automatikusan beall egy alapértelmezett 24/7-es lizemmddra, a permetezési intervallum 14

perc és 24 masodperc lesz (a 7 napos, 24 oras izemmad eseten).
Ha ezt a bedllitast személyre szeretné szabni, menjen az 5. 1épéshez.



4. Feltoltés

TAVOLITSA EL A CIMKET

5. Személyre szabott programozas

Nyomja meg a SETTING (Beallitas) gombot.

A hét napja villogni Nyomja meg a FEL/LE Nyomjamegaz ENTER | Megjelennek a hét napjai valtakozva: MO-TU-WE-TH-FR-SA-SU-
kezd gombokat gombot MO (H-K-SZE-CS-P-SZO-V-H)...
Bevitel
1.1épés Hétfével kezdodik Vélassza ki a hét megfeleld Megerositi a kivalasztast -‘
napjat és a kovetkez6 méd [N
bedllitasara 1ép.
Az ¢ra (helyi id6) Nyomja meg a FEL/LE Nyomja meg az ENTER Ora beallitasanak lépései: 00-01-02-...-23-00 ...
villog gombokat gombot
Bevitel
2.1épés 00-val kezdodik 00-23 6ra Megerdsiti a kivalasztast
és a kovetkezd méd
bedllitasara lép.
A perc (helyi id6) Nyomja meg a FEL/LE Nyomja meg az ENTER Perc bedllitisanak Iépései: 00-01-02-...-59-00- ...
) villog gombokat gombot
Bevitel
3.1épés 00-val kezdodik 00-59 perc Azonnali méd bellitdsa
befejezve
Ariasztés feletti Nyomja meg a FELLE Nyomja meg az ENTER - A
jelzés villog gombokat gombot & Ha az x lathato, akkor a riasztas ki van kapcsolva
Bevitel
4. 1épé elzés villog elzés megjelenik Megerdsiti a kivalasztast
opes ! 9 ! vagy e\%nik égs a kovetkezé mod O Ha az x nem lathatd, akkor a riasztas be van kapcsolva
bedlitasara lép.
A miikodés napja Nyomja meg a FEL/LE Nyomja meg az ENTER Miikodési napok bedllitasanak lépései: HV H-P H-Szo
A miikodés villog gombokat gombot (az alapértelmezett a H-V)
napjainak
kivalasztasa Mon-Su (H-V) a HV H-P H-Szo Megerdsiti a kivalasztast m m m
5.16pés kezdo allapot és a kovetkezo mod
bedlitasara lép.
A miikodés oraja Nyomja meg a FEL/LE Nyomja meg az ENTER Miikodési orak bedllitasanak lépései: 24h 12h 16h 24h
A mkodés villog gombokat gombot (az alapértelmezett a 24h)
oréinak
kivalasztasa 24h-val kezdddik 24h-12h-16h Megerdsiti a kivalasztast
6.1épés és a kovetkezé mod
bedlitasara lép.
Akezdés Akezdésiido Nyomja meg a FEL/LE Nyomja meg az ENTER Kezdési idd bedllitisanak Iépései: 00-01-02-...-
érajanak villog gombokat gombot ?3-00 -
4 A (az alapértelmezett a 08)
7-lépés 08-cal kezdodik 00-23h Bedllitis kész

TIME
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d
. =
VASARNAP -
e @& Power = Bekapcsolas
(@] . [ la] -
HETFO yod @ Test/reset = Teszt/nullazas
POWER A UP -
sy ‘ TR KEDD T @ Setting = Beallitas
s | | W o o wE @ UpoFe
- ~ oz
-\ @ Enter = Bevitel
CSUTORTOK ¢ =4
@& Down=Le
PENTEK :-P\

szomear 5\

1 Tapellatas: 2 db C méretd, kivalé mindségli alkélielem (1,5V x 2)
2 BEKAPCSOLO gomb
Nyomja meg a BEKAPCSOLO gombot az adagolé be- vagy kikapcsolasahoz.
3 TESZT gomb
A rendszer mUkodésének ellendrzéséhez nyomja meg egyszer.
Ha alaphelyzetbe szeretné 4llitani az adagolét a feltéltés utan, tartsa lenyomva ezt a gombot 3 méasodpercig.
Az adagol6 ekkor 8 permetezést végez a megfeleld feltdltés érdekében.
4 BEALLITAS gomb
A program bedllitasa
FEL-------- novelés
ENTER-----A mlvelet jovahagyasa
LE------csokkentés
5 Riasztasi funkcio:

Riasztas 5800 alkalom utén 6000 alkalom utén Riasztasi intervallum
O sipol és tovabb permetez nem sipol és tovabb permetez 10 mésodperc
& nem sipol és tovabb permetez | nem sipol, és nem permetez tovabb
Permetezés gyakorisaga 6000 alkalom
e Intervallum
Bedllitas Porc Mp
H-P 10 33
24H 60 NAP H-V H-Szo 12 28
H-V 14 24
H-P 5 16
12H 60 NAP H-V H-Szo 6 14
H-V 7 12
H-P 7 2
16H 60D H-Szo 8 19
H-V 9 36




5. Elemek/toltotasak cseréje

(|) Elemek Csere’je Amikor a piros fény villog, cserélje ki az elemeket 15
masodpercen bell, hogy megmaradjanak a jelenlegi

beallitasok, ellenkezd esetben az adagolé visszaall az

f alapértelmezett 24/7-es permetezési ttemre.
TIME [ON

(ii) A toltétasak cseréje

(A §9d
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1. Kljucavnica in kljuc razprsilca

AN\

L%J

L‘%_J

2. Razprsilec namestite na steno
Navodila za namestitev

ey
& @6mm &=

4mm

"

x @)
3x @E=p

L1x &J

it | = 0

4mm
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Ni primeren za podrocja s preprogami

3. Vstavite baterije in hitri zagon

Navodila za baterije

Baterije niso vkljucene (potrebni sta dve 1,5V alkalni bateriji C {LR14} visoke kakovosti)

Vstavite baterije in nato nastavite ¢as.

1. Nastavite uro. Za prilagoditev ¢asa uporabite gumbe za gor in dol.

Ko kaze pravilno uro, pritisnite Enter

o
<
::SVTV/ER I 60d
RESET \'I/‘l-! NoFr WoSa  MoSu
SeTG OO0 2h b f6n B
7 . )

n

A -
. ENTER
¥ o

. Nastavite minute. Za prilagoditev ¢asa uporabite gumbe za gor in dol.

Ko so minute pravilno nastavijene, pritisnite Enter

TEST/ PALY  MoFr MoSa MoSu
RESET \/ smar

SETTING DOeDD 20 120 160 2%
. Za 3 sekunde pritisnite gumb za ponastavi

(e o
POWER © 60d
! &

N

Ce &as po 30 minutah ni nastavlien, se bo razprsilec samodejno nastavil na privzeto vrednost za 24/7,

interval préenja: 14 minut in 24 sekund (to

A
@~
' DOWN

tev in zaprite pokrov

. Razprsilec za osveZitev zraka bo razprsil 8-krat, da preizkusi sistem in je pripravljen za uporabo

je nacin za 24 h, 7 dni na teden).

Ce Zelite po meri prilagoditi nastavitev, glejte 5. korak preden dodate polnilo.




4. Dodajte polnilo

ODSTRANITE JEZICEK

5. Programiranje po meri

Pritisnite gumb za NASTAVITEV

Dan v tednu utripa Pritisnite gumb Pritisnite gumb ENTER MoZnosti za dan v tednu do ponovitve
GOR/DOL POTO-SR-CE-PE-SO-NE-PO ...
Enter
1. korak Zagnese's Izberite pravilni dan Potrdite nastavitev in
ponedelikom tedna korake do naslednje
nastavitve nacina
Ura (lokalni ¢as) Pritisnite gumb Pritisnite gumb ENTER MoZnosti za uro do ponovitve: 00-01-02-...-23-00 ...
utripa GOR/DOL
Enter
2. korak Zaéne se z 00 00-23 ur Potrdite nastavitev in
korake do naslednje m
nastavitve nacina
Minute (lokalni ¢as) Pritisnite gumb Pritisnite gumb ENTER MoZnosti za minuto do ponovitve: 00-01-02-...-59-00- ...
utripat GOR/DOL
Enter
3. korak Zatne se z 00 00-59 Min Nastavitev nacina s
pozivom zakljuéena
x nad alarmom utripa Prgg\;{t/eD%Jlr-“b Pritisnite gumb ENTER @ Geje xviden, potem e alamm izkioplien
Enter
4. korak utripa postane viden ali Potrdite nastavitev in . .
neviden korake do naslednje O Ce x ni viden, potem je alarm vkloplien
nastavitve naina
Delovni dan utripa Pritisnite gumb Pritisnite gumb ENTER Moznosti za delovni dan do ponovitve: Po Ne Po Pe Po Ne
GOR/DOL (privzeto je Po Ne)
Zaizbor dni delovanja
5. korak Zaéne se z Po-Ne Po-Ne - Po-Pe - Potrdite nastavitev in m m m
Po-So korake do naslednje I I
nastavitve nacina
Delovne ure na dan Pritisnite gumb Pritisnite gumb ENTER Moznosti za ure delovanja do ponovitve: 24h 12h 16h 24h
utripajo GOR/DOL (privzeto je 24h)
Zaizbor ur delovanja
6. korak ZaCne se z 24h 24h-12h-16h Potrdite nastavitev in
korake do naslednje
nastavitve nacina
Zagetni ¢as utripa Pritisnite gumb Pritisnite gumb ENTER YPGR]  Moznosti za zacetni Cas do ponovitve: 00-01-02-
Zaiizbor zacetne ure GOR/DOL O} ..-23-00...
7.korak (privzeto je 08)
Zatnesez 08 00-23 ur Nastavitev zaklju¢ena
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NEDELJA -
e @& Power = Vklop
(@] [ la] !
PONEDELJEK  ylqay @& Test/reset = Preizkus/por
POWER A UP -
sy | | ‘ TR TOREK T @& Setting = Nastavitev
SETTING v DOWN SREDA ) '.: @ Up= Gor
- ~ oz
-\ @ Enter = Enter
CETRTEK i h
@& Down = Dol
D
PETEK [ R

o
soeom ‘S

1 Napajanje: 2 alkalni bateriji visoke kakovosti, velikost C (1,5V*2)
2 Gumb za VKLOP
Pritisnite gumb za VKLOP, da aktivirate ali izklopite razprsilec.
3 Gumb za PREIZKUS
Ce zelite vedeti ali sistem deluje, pritisnite enkrat.
Ce zelite ponastaviti razprsilec po tem, ko je bilo dodano polnilo, pritisnite za 3 sekunde
Razprsilec bo nato razprsil 8-krat, da pripravi polnilo.
4 Gumb za NASTAVITEV
Za nastavitev programa

ENTER-----Potrdi delovno operacijo
DOL------zmanj$aj
5 Alarmna funkcija:

Alarm po 5800 sprozitvah po 6000 sprozitvah Interval alarma
O piska in prsi Piska, vendar ne prsi 10 sekund
& ne piska in $e naprej prsi ne piska in ne prsi
Pogostnost prsenja 6000 krat
. Interval
Nastavitev Vi Sec
Po-Pe 10 33
24H 60D Po-So 12 28
Po-Ne 14 24
Po-Pe 5 16
12H 60D Po-So 6 14
Po-Ne 7 12
Po-Pe 7 2
16H 60D Po-So 8 19
Po-Ne 9 36




5. Zamenjava baterij / Vrecka s polnilom

(|) Zamenjava baterij Ko rde¢a lu¢ utripa, zamenjajte baterijo v 15 sekundah, da
zagotovite ohranitev nastavitev, sicer se razprsilec vre na
privzeto vrednost z vzorcem prsenja 24/7.

(i) Zamenjava vrecke s polnilom

(A §9d
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POWER

TEST/

RESET Drzite 3 sekunde za ponastavitev.
SETTING .




1. Blocarea si inchiderea dozatorului

L8
>
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2. Montarea dozatorului pe perete
Instructiuni de montare
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Nu este adecvat pentru zone cu covoare

3. Incarcarea bateriilor si pornirea rapida
Instructiuni referitoare la bateril

Bateriile nu sunt incluse (sunt necesare 2 baterii C {LR14} 1,5V alcaline, de buna calitate)

incarcati bateriile, dupa care setati ora.

—_

. Setati ora. Utilizati butoanele in sus i in jos pentru a seta valoarea.
Cand ajungeti la valoarea corecta, apasati Enter.

MEmFE e

Mofr  MoSa MoSu

% 120 16h B3

n

. Setati minutele. Utilizati butoanele in sus si in jos pentru a seta valoarea.
Cand ajungeti la valoarea corectd, apasati Enter.

POWER ‘ P
TEST/ B
RESET . TR
SETTING ' oW

How

. Apasati butonul Reset timp de 3 sec. si inchideti capacul.
. Dozatorul va pulveriza de 8 ori pentru a testa sistemul, dupd care va fi gata de utilizare.

Dacd dupa 30 de minute ora nu este setatd, dozatorul va seta automat modul de operare implicit, de 24/7,
interval de pulverizare de 14 min. si 24 sec. (aceasta inseamna un mod de operare de 24 de ore din 24, 7 zile din 7).
Daca doriti s& personalizati setarile, consultati pasul 5 inainte de a incérca rezerva.




4. Incdrcarea rezervei

SCOATETI ARIPIOARA

5. Programare personalizata

Apasati butonul SETTING

Ziua saptamanii Apasati butonul Apésati butonul ENTER Optiunile pentru ziua sdptamanii vin in ordinea LU-MA-MI-JO-
clipeste SUSWOS VI-SA-DU-LU ...
Enter -
Pasul 1 Incepe cu Luni Selectati ziua Confirmati

saptamanii corectd setarea; aparatul trece la
urmatorul mod de setare

Ora (ora locald) Apasati butonul Apésati butonul ENTER Optiunile pentru ora vin in ordinea: 00-01-02-...-23-00 ...
clipeste SUS/JOS

Enter -
Pasul 2 Incepe cu 00 ora 00-23 Confirmati
setarea; aparatul trece la

urmétorul mod de setare

Minutul (ora locald) Apasati butonul Apésati butonul ENTER Optiunile pentru minute vin in ordinea: 00-01-02-...-59-00- ...
clipeste SUsIOos
Enter
Pasul 3 Tncepe cu 00 00-59 min Setarea in modul
etapizat incheiatd
de deas‘_upra‘a\arme\ Apgﬁéﬁggnu' Apasafi butonul ENTER @ Dacé x este vizibil, inseamna ca alarma este
clipeste dezactivata
Enter
Pasul 4 clipeste devine vizibil Confirmati i
sau invizibil setarea; aparatul trece la Q Daca x este invizibil, inseamn ca alarma este activata
urmétorul mod de setare
Intervalul zilelor de Apasati butonul Apasati butonul ENTER Optiunile pentru intervalul zilelor de operare vin in ordinea: Lu
. operare clipeste SUS/JOS Du LuVi LuDu
Pentru a selecta zilele - (valoarea implicita este Lu Du)
de operare incepe cu Lu-Du Lu-Du - Lu-Vi - Confirmati
Pasul 5 Lu-Sa setarea; aparatul trece la m m m
urmétorul mod de setare
Intervalul orelor de Apasati butonul Apésati butonul ENTER Optiunile pentru intervalul orelor de operare vin in ordinea: 24h
operare clipeste SUSIOS 12h 16h 24h
Pentru a selecta orele - i (valoarea implicita este 24h)
de operare incepe cu 24h 24h-12h-16h Confirmati
Pasul 6 setarea; aparatul trece la
urmatorul mod de setare
Pentru a selecta ora Ora de incepere Apasati butonul Apésati butonul ENTER Optiunile pentru ora de incepere vin in ordinea:
dei clipeste SUSIOS 00-01-02-...-23-00 ... (valoarea implicita este 08)
e incepere
Step7 Tncepe cu 08 ora 00-23 Setare completd
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1 Sursa de alimentare: 2 baterii marimea C alcaline, de buna calitate (1,5 V*2)

2 Butonul POWER

Joi

-
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VINERI
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SAMBATA

Xy ]
=

Apasati butonul POWER pentru a porni sau a inchide dozatorul.

3 Butonul TEST

Pentru a testa functionarea sistemului, apasati o data.
Pentru a reseta dozatorul dupa incércarea unei rezerve noi, apasati timp de 3 secunde.
Dozatorul va pulveriza de 8 ori pentru a amorsa rezerva.

4 Butonul SETTING

Pentru setarea programului

@ Power = Alimentare

@ Test/reset = Test/resetare

@ Setting = Setare
@& Up=Sus

@& Enter = Introduceti
& Down = Jos

UP----oe- crestere
ENTER-- Copfirmati operatiunea
5 Functia de gac\)rvn\:g‘: soadere
Alarma dupa 5800 de ori dupa 6000 de ori Interval alarma
O semnal sonor si pulverizare semnal sonor fara pulverizare 10 secunde
fara semnal sonor si cu fara semnal sonor si fara
& pulverizare pulverizare
Frecventa pulverizarii 6000 Mal
Intervall
Setare i Soc
Lu-Vi 10 33
24H 60 Z Lu-Sa 12 28
Lu-Du 14 24
Lu-Vi 5 16
12H 60 Z Lu-Sa 6 14
Lu-Du 7 12
Lu-Vi 7 2
16H 60D Lu-Sa 8 19
Lu-Du 9 36




5. Inlocuirea bateriilor/rezervei

(|) Tn|ocuirea bateriilor Cénd lumina rosie clipeste inlocuiti bateriile in decurs de
15 secunde pentru a asigura pastrarea setarilor curente;
in caz contrar, dozatorul va reveni la setarea implicita, in

f modul de operare 24/7.
TIME [ON

uly
>

(ii) nlocuirea rezervei
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MoFr  Mo-Sa
2%h 16h 55




1. Hnto4asika v K/1l04 Ha apomarm3aropa
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2. MOHTMpaHe Ha apomarnsaropa KbM CTeHara
MHCTPYKLUMM 38 MOHTaX
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He € nopxopasLL 3a NOMELLEHMS C KUAUMIA

3. [locTaBAHe Ha batepunTe U 6bP30 CTapPTUPAHE
WMHCTpYKUMK 3a 6aTepunte

BatepunTe He ca BK/IOYEHN B KOMM/IEKTA (HE0BXOAMMM ca 2 6p. BUCOKOKaYeCTBeHM ankanku 6atepun C {LR14} 1,5V)
MocTaBeTe baTepumTe M Cief TOBA HACTPOITE Yaca.
1. 3apaiite YacT. M3non3saiite GyTOHUTE CHC CTPE/KM HArope 1 Hajony,
3a 1a 3afjaaeTe M1HyTUTe. Cnej Kato NpuKAlouMTe NpoLefyparta, HatTucHeTe ,Enter”.
‘TIME O] OFF

< 60d

MoFr  MoSa  Mo-Su

00 2 1 160 B3

n

. 3agaiiTe MUHYTUTE. 13non3BaiiTe Gy TOHWTE CbC CTPE/KU HArope W Hagony,
3a i 3ajjaaeTe MuHyTUTe. Crieg Kato NpUK/oYMTE NpoLeaypara, HatucHete ,Enter”,

TivE @

w

. HatucHete 6yToHa ,Reset 3a 3 cek. 1 3aTBOpeTE Kanaka.

S~

. ApomMaT13aTopT LLe BNPbCKHa apomar 8 mbTu, 3a Aa M3npobBa c1CTeMata, Cief KOETO € roToB 3a ynoTpeba.

AKo BpemeTo He 6bAe 3afafieHo cneq 30 MUHYTH, apoMaTU3aTopbT Ce MPorpamm1pa aBTOMATU4HO Ha HACTPOIKaTa no nojpaséupaxe ot 24/7,
MHTEpBa Ha BNPBbCKBaHE Ha apoMat 14 MUHYTH 1 24 CeKyHAy (TOBa e PeuM Ha paboTa 24 Yaca Ha fieH, 7 iH1 B ceamuuara).

AKO WCKaTe fja NPOMeHuTe HaCTpOﬁKaTa, BUMTE CTBINKA 5, NPefiy Aa NOCTaBUTE HOB (NIAKOH.



4. [locTaBAHe Ha HOB (/1aKOH

OTNENETE ®0/IMOTO

5. [epcoHanmsupaHo nporpammpaHe

S
&) LPAHBAHE

HarucHete 6yToHa SETTING
[leHaT oT ceammMuaTa HarucHere GyToHa HarucHere 6yToHa ENTER OJlensaT ot ceamuuarta ce cMens noapea MNO—BT—CP—YE—
wara UP/DOWN NE—Cb—HE—O ...
B
Croni x:; 1 3anoysa ot Wabepete MoTBbpAETE HACTPOIIKaTa U
p feH ot ! HBM
ceammuata HaCTPOIIKa 3a PemUMa
YacwT (MecTHO HarucHere GyToHa HarucHere 6yToHa ENTER YacwT ce npomens B To3u pea: 00-01-02-...-23-00 ...
Bpeme) UP/DOWN
Bueexpare wwra
Cronka2 3anousa ot ,00¢ 00—23 4. MoTebpAeTe HacTpOKaTa U
NpemMMHETE KbM CriefjBallara
HACTPOIiKa 3a pemmma
MwuHyTuTe (MecTHO HarucHeTe GyToHa HarucHete 6yToHa ENTER MuHyTHTe Ce NpomeHAT B Toau pep: 00-01-02-...-59-00- ...
B Bpeme) MuraT UP/DOWN
Crbnka 3 3anovsa ot ,00° 00—59 MMH. Hactpoiikata Ha Ha4anH1A
Pexunm e 3aBbplieHa
3HaK®BT X" 38 HatucHere GyToHa HarucHete 6yToHa ENTER & AKO SHAKLT 32 ANADATA € 3AADACKAH C X", T0 T8
cnpsHa anapma UP/DOWN P AP b
© M3KIoYeHa
Bueexpare wmra
Crenkad wira cTasa BigMM ToTBbpAETE HACTPOViKaTa 1 .
WM HEBIAZUAMY NPEMHETe KbM CleaBaLiaTa O AKO 3HAKBT 32 aNlapmara He e 3aipackaH ¢ ,X*, T
HACTPOIiKa 3a pemmma TA @ BRTI0eHa
PaGoTHuTe AHN HarucHere GyToHa HatucHere 6ytoHa ENTER PaGoTHuTe K Ce CMeHAT B To3W pep: Mo He* Mo Me* Mo
3a gja nsbepete Murar UP/DOWN He" (no nogpasbupate: Mo He")
”C”“ Ha patora 3anoysa ot Mo—He-Mo—e- | MoTBbpAeTe HacTpoiiKaTa M m m m
ThKa 5 JMo—He* Mo—Cv NpeMUHETe KbM CnejjBalara
HACTPOIIKa 3a pemmma
Pa6oTHuTe Yacose HarucHere GyToHa Hatuckere 6ytoHa ENTER PaGoTH!TE YacoBe Ce CMEHAT B CNlefHaTa NocNe0BaTENHOCT:
afjla nbepete Ha fieH Murat UP/DOWN L2449 124° 164" 244"
4acose Ha (no noapas6upare: ,244°)
pa6ota 3anoysa o1 244" 244—124—164 MoTBbpAETe HACTPOIiKaTa U
CTbiKa 6 NPEMMHETE KM CrleaBalaTa
HaCTPOIiKa 3a penmMa
Havanhuat vac Harucnere 6yToHa HarucHete 6yToHa ENTER HauanHuAaT Yac ce NpoMeHs B TO3M pea:
32 aa uaGepere wira UPIDOWN 00-01-02-...23-00
HauaneH vac
= (no noppas6upare:
Crenka7 3anovsa ot 08" 00—23 4. Hacrpoitkara e 3abplueHa

START
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HELENAz
@ Power = Bk

]
MOHEAEAHMK )Vys @ Test/reset = TecT/Hynmpare
POWER

TEST/
RESET

SETTING

ENTER BTOPHIK Tl_: @ Setting = HacTpoitka

DOWN

el o

40)

@& Up = Harope

CPAOA Wz

(8]

@& Enter = BbeempaHe

YETBBLPTBHH TH
@& Down = Hagony

o
NETHK R

CbBOTA

1 EneKTpo3axpaHBaHe: 2 6p. BUCOKOKAYECTBEHH anKaHu 6atepum pasmep C (1,5 V*2)
2 bytoH POWER
HatucHete 6ytoHa POWER, 3a aa BKAOYUTE/M3KAKO4MTE apomaTuaaTtopa.
3 ByTtoHa TEST
HartucHeTe eiHOKpaTHO, 3a fja TecTearte Aa/u cucTemara paboTu.
3a Aa Hynupate apomaTnsartopa c/ief NocTaBAHe Ha HOB (NIaKOH, HATUCHETE W 3aZAPBbIKTE B NPOABIKEHUE Ha 3 CEKYHAN.

Cnep, ToBa apoMaTu3aTopbT Le BNpbCKa apomar 8 mbTw, 3a Aa NOAroTBU haKoHa.

4 Bytona SETTING
3a aa 3afiagete nporpama
UP----nmen yBE/M4aBaHe

ENTER-----loTBBbpKAaBaHE Ha onepauuaTa

DOWN------ HamannsaHe
5 dyHKUMA 3a anapma:

Anapma cnep 5 800 BnpbCcHaHuA cnep 6 000 BnpbCHaHUA WHTepBan Ha
anapmara
3BYKOB CUrHa/! M NPOAb/IKABA C 3BYKOB CUrHas, Ho 6e3 aa 10 ceKyHam
O BNpbCKBaHe Ha apomar npoAbaasa C BNpbCKBaHe Ha
apomar
663 3BYKOB CUrHaN U 6€3 3ByKOB CUrHan v 6e3 fa
& npoAabaxasa C BNPbCKBaHe Ha NpoAb/iXasa C BNPbCKBAHE Ha
apomar apomar
YecToTa Ha BNpbCKBaHe Ha apomar 6 000 nbTH
HacTpoika WrTepaan
P MwuH. Cek.

Mo—Tle 10 33
24/ 60/ Mo—Cwb 12 28
MNo—He 14 24
Mo—Tle 5 16
124 604 MNo—Cwvb 6 14
MNo—He 7 12
Mo—Tle 7 2
16H 60D MNo—C»b 8 19
MNo—He 9 36




5. CmAHa Ha batepumnte/tnaKoHa

(|) CmMsHa Ha 6a-|-ep|/||/|-|-e Horato 3ano4He /2 M1ra YepBEHUAT MHAMKATOP,
CMeHeTe GaTepunTe 10 15 CEeKyHAM, 3a ja rapaHTHpare,

Y€ MOMEeHTHaTa HaCTpOI‘ﬂKa LLie OCTaHe HenpoMeHeHa.

B npoTvBeH cyyait apomMaTn3aTopbT LUE Ce BbPHE 0
MoAena Ha BNpbCKBaHe Ha apomart no noApa36MpaHe
TIME [ON

(i) Nachfullkartusche auswechseln

(A §9d

< eod [[T1IITE
MoFr  Mo-Sa
2%h 16h 55

| @ E ) ‘
POWER
TEST/
RESET 3apbHTe B NPOABMMEHME Ha 3 CEKYHAM 3a
SETTING . HyAMpaHe.



1. KAgibwua kat EekAgidbwua amoounTikou EL
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2. ToroBeTon amoounTIKoU o€ TolXo
Odnyiec TomobEMONg
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AKATAAANAO yla Xwpoug pe XaAd

3. TortoBstnon unmarapiwv Kat yprjyopn evapén
Odnyieq yla Tig pnarapieg

Ot unatapieg dev oupmepiapdvovTal (anartovval 2 aAKaAkég uratapieq upnAnig moldtnrag tumou C {LR14}1,5V)

TomoBeoTe TIg UmaTapieq Kat PeTd pubpioTe TV wpa.

1. PUBuion wpag. XpnotomomjoTe Ta KOUPTILA-BEAN TIAvw Kal KATW YLa va puBpiceTe Ty wpa.
Matmote to koupmi Enter (Eloaywyr) yla amnobrikeuon

MoFr  MoSa  Mo-Su

00 2 1 160 B3

n

. PUBpion Aemtwv. XpnoWomolroTe Ta KOUTA-BEAN TAvw Kat KATW Yia va puBUIcETE TV wpa.
Matmote to koupmi Enter (Ewoaywyr) yla amobrikeuon

w

. Matnote To koupri Reset (Emavadopd) yia 3 SeutepdAertta kat KAEOTE TO KAAUpLA

S~

. To amoapnTiké Ba Pekaoet 8 Hopég yia EAeyX0 TOU CUOTIHATOG Kal HETA Ba eivat £TOHO Yia Xprion

Edv dev oplotein wpa petd anoé 30 Aertd, To anoounTtikd Oa Tebel autopaTta oe POoETAEYHEVN Aettoupyia 24/7, uecodidoma Yekaopou 14
Aemtd Kat 24 SeutepoAertta (Aettoupyia 24 wpeg TV NEPQ, 7 NUEPES TNV ERSOASA).
Edv embupeite va ipooappooete T pUBLOT, avatpette oTo Briua 5 Tipv amo TV ToroBETNON TOU AVTAAAAKTIKOU.



4. TortoBETNON QVTAAAQKTIKOU

AQAIPEZTE THN ETIKETA

5. [Tp0oQPUOCUEVOG TTOOYOAUMATIOUOG

Natrote To Kouprti SETTING (PUBpion)

Hnuépamg MamoTe To Koup BEAoUG MatoTe To koupni ENTER Emoyéq nuépag g epdopdasdag pe oepd MO-TU-WE-TH-FR-
£BBouasaq UP/DOWN (mévw/kdw) (Eroaywyn) SA-SU-MO (Ae-Tp-Te-Né-Ma-26-Ku-Ag)...
EiooSog avaBooBrivet
oto Brpat ‘Evapgn and Emtoyr) g owotig EmBeBaiwon ™g puBuong
Aeutépa Nuépag TG eSouasag KQl HETARAO) OTNV EMOLEVN
pUBKLOM Artoupyiag
H wpa (tor wpa) | Mamiote To koupri BEAOUQ MatroTe To koupri ENTER Emoyéq wpag pe oeipd: 00-01-02-...-23-00...
avaBooBrivet UP/DOWN (rdvew/kaTw) (Etoaywyn)
Eioodog - - - - -
o0 Biipa 2 ‘Evapgn anoé 00 00-23 wpeg EmBeBaiwon ™g puBuong
Kal HETABAO OTNV EMOLEVN
pUBKLOM Artoupyiag
Ta Aertra (Torukr MamoTe To Koupni BEACUG Matrote To koupni ENTER EruAoyég Aemav pe ogipd: 00-01-02-...-59-00-...
(pa) avaBooprivouv UP/DOWN (ndvew/kdTw) Eloaywyn
EigoBog pa) avaBoopr ( ) (Ewoaywyn)
oo Bijpa 3 ‘Evapgn and 00 00-59 Aerrra H puBpion eloaywyng
5edopévwv oAoKANPwBNKe
To x Mévw and Matmote To koupmi BEAoug Narjote To koupri ENTER N . X P . .
v eibonoinon UPIDOWN (névik) (Ewoaywyt) @ Edv 1o x elva 0pad, onpuaivet dun eidorioinan efva
. QTIEVEPYOTTOMUEVT
EiooSog avaBooBrivet
oto Bjua 4 avaBoofrivet eudavilerat ErueBaiwon mg pubuong X i L .
1 eEagpaviCetat Kal PETABAoT oIV ENOEV O Edv 1o x bev epgpaviCeta, onpuaivet otin eidortoinon
o0Bpion Aertoupyiag &ival evepyoromuévn
i H epydotun nuépa Matote To kouprt BEAOUG MatroTe To koupmi ENTER Emhoy£q epydatung nuépag pe oepd: Mo Su- Mo Fr Mo Su
lamv, avaBooBrivet UP/DOWN (mavw/kdtw) (Elcaywyn) (AeKu AeMa AeKu)
EW\OYH (n mpoerthoyn ivat Mo Su)
nuepwv X ‘Evapén ané Mon-Su Mo-Su - Mo-Fr - Mo-Sa Auswahl bestétigen und zur
Aertoupyiag (Ae-Kv) (Ae-Ku - Ae-Ta - Ae-34) néchsten Einstellung gehen r m m
Brjua 5
Die Betriebszeiten MatroTe To kouprti BEAOUG MatroTe To koupmi ENTER Emhoy£g epydotpwy wpwv pe oetpd: 24h 12h 16h 24h (24
famy binken UP/DOWN (révww) (Ewaywy) O 120 160 24 &)
ETIAOYT WPMV (n mpoerthoyr) eivar 24h)
erroupyiag ‘Evapgn and 24h 24h-12h-16h EmBeBaiwon ™g puBuong
Briua 6 Kal HETaBaon atny endpevn
pUBLLOM Aerroupyiag
Mamv H dpa évaping MamoTe To Koupmi BEACUG Matmote To koupni ENTER Eruhoyeg wpag évapgng pe oeipd: 00-01-02-...-
emioy wpag avapoofrivel UP/DOWN (mavw/katw) (Eloaywyn) 23-00...
évapng - N - - - (n mpoeruAoyn eivat 08)
Biya7 ‘Evapgn and 08 00-23 wpeg H puBjion oAokAnpwenke

TIME

Wiy
LR




KYPIAKH

pEvTEPA )N
POWER

TEST/
RESET

SETTING

ENTER TPITH

el o

40)

DOWN

TETAPTH

(8]

MNEMATH

MAPAZKEYH

ZABBATO

@& Power = Peupa

@& Test/reset = AokiuryEnavadopd
@& Setting = PUBION

@& Up =Navw

@& Enter = Eloaywyn

& Down = Kdtw

1 MNapoxrn peVHaATog: 2 aAKAAIKEG pratapieg uPnAng molotntag peyéboug C (1,5 V*2)

2 Koupuri POWER

MNatiote To koupri POWER yia va evepyOTIOIOETE 1 VA ATEVEPYOTIONOETE TO AMOCUNTIKO.

3 Koupri TEST
la S0k TNG AetToupyiag Tou CUOTHUATOG, TIATHOTE Mia popd.

la emavagpopd TOU amooUNTIKOU HETA TNV TOTIOBETNON VEOU AVTAAAAKTIKOU, KPATAOTE TO KOUNTT TTATNUEVO Yia 3 SeuTEpOAETTTA.

3TN GUVEXELD, TO ATOoUNTIKO Ba YeKAoeL 8 HOPES YIa TIATPWOT) TOU AVTAAAAKTIKOU.

4 Koupumi SETTING

UP----oe- avgnon
ENTER-----EruBeaiwon g Aettoupyiag
DOWN------ ueiwon
5 Aertoupyia eldomoinong:
Edomoinon | peta amé 5800 popég peta and 6000 popég Megodigotnpa
€ldomoinong
O QKOUYETO UTTUTT K QKOUYETAL UTTITT XWpIG WeKaopa 10 SeutepoAerta
ouveyiletal To Yékaopa
‘X Sev akoUuyeTal P Kat Sev akoyeTal U Xwpiq
ouveyiletal To Yékaopa Yékaopa
SuxvOTNTa YEKAOUATOS 6000 popEg
. Megodidotnua
PvO
UoHion Aemttd Aeur.
Mo-Fr (Ae-Ma) 10 33
24H (24 (peQ) gﬁéDp(qu) Mo-Sa (Ae-24) 12 28
Mo-Su (Ae-Ku) 14 24
Mo-Fr (Ae-Ma) 5 16
12H (12 (peq) gﬁgpfg Mo-Sa (Ae-24) 6 14
Mo-Su (Ae-Ku) 7 12
Mo-Fr (Ae-TMa) 7 2
16H gﬁgpfg Mo-Sa (Ae-34) 8 19
Mo-Su (Ae-Ku) 9 36




5. AvTIKQTraoTaon Unataplwv/ouokeuaocia¢ avtaAAakTIKoU

(|) AVTI.KGTdO'TGO'T] }.lT[GTO.pl(J'.)V ‘Otav avaBooBrivel 1) KOKKIVN Auxvia, QVTIKATAOTHOTE TIG
unartapieg evrog 15 deutepoAémtwy yla va Slacdalicete

™ SlaTrpnon Twv TPEXOUCWV PuBicewv. AladopeTikd,

TO AMOoUNTIKOG Ba emaveAdeL oTIG TIPOETIAEYUEVES
pubpioelq pe potiBo Yekaoparog 24/7.

< 6od [[11IITE
MoFr  Mo-Sa

2%h 16h 55

POWER

TEST/

RESET Kpatote natnuévo yia 3 deutepdAerta yia
SETTING . enavagopd.



1. Hava Temizleyici Kilitleme ve Kilit Acma TR
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2. Hava temizleyicinin duvara sabitlenmesi
Sabitleme Talimatlari
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Zemin kaplamasi bulunan alanlar igin uygun degildir

3. Pillerin Takiimasi ve Hizli Baslangi¢

Pil Talimatlari

Piller dahil degildir (2 adet C {LR14} 1,5V Yiiksek Kaliteli Kalem pil gerekir)
Pilleri takin ve saati ayarlayin.

1. Saati ayarlayin. Yukari ve asagi ok tuslarini kullanarak zamani ayarlayin.
Dogru Degere Geldiginizde Enter Digmesine Basin

POWER ”;?-:' < 60d ‘ UP
Ty YU e tess s | (@) e
N STRT
SETTING oo n oo e §3) N oo

2. Dakikayi ayarlayin. Yukari ve asadi ok tuslarini kullanarak zamani ayarlayin.
Dogru degere geldiginizde Enter diigmesine basin

By I er oss Mo . ENTER
SETING 000 o o160 §%) N oow
3.3 saniyeligine Reset diigmesine basin ve kapag kapatin

(emr
POWER ! ”” < 60d ‘ P

4. Hava temizleyici sistemi test etmek igin 8 kez pUskurdr.

30 dakika sonra saat ayarlanmazsa hava temizleyici otomatik olarak 7/24 14 dakika ve 24 saniyelik
(7 glin 24 saatlik calisma modudur) aralija ayarlanir.
Ayari 6zellestirmek isterseniz kartusu takmadan 6nce 5. adima bakin.



4. Kartugun Takilmasi

ETIKETI GIKARIN

5. Ozellestirilmis Programlama

SETTING (Ayarlar) digmesine basin

Calisma saatlerini

Giin yanip séner YUKAHI/A$AG\ ENTER diigmesine Giinler sirayla griintilenir: MO-TU-WE-TH-FR-SA-SU-MO
1.Ad diigmesine basin basin (PZT-SAL-CR$-PRS-CUM-CMT-PZ-PZT)...
. Adima
gegin Pazartesiden baslar Dogru giinii segin Ayari onaylayip sonraki 7
adima gegin m
Saat (yerel saat) YUKARI/A$AG\ ENTER diigmesine Saat segenekleri sirayla gériintilenir: 00-01-02-....-23-00 ...
2. Adima yanip séner diigmesine basin basin
gegin 00'dan baglar 00-23 Sa Ayari onaylayip sonraki
adima gegin
Dakika (yerel saat) YUKARIASAGI ENTER diigmesine Saat segenekleri sirayla gériintdilenir: 00-01-02-...-59-00- ...
3. Adima yanip séner diigmesine basin basin
gegin 00'dan baslar 00-59 Dak Uyari Modu ayari m
tamamlandi
Alarm (izerindeki x YUKARIASAGI ENTER diigmesine .
4 Adma yanip sdner diigmesine basin basin @ x goriiniiyorsa alarm kapall demektir
gegin X 5 Briini A | ki
yanip soner X gorindr \yari onaylayip sonraki P
veya kaybolur adma gegin O x gorlinmiiyorsa alarm acik demektir
is giinii yanip séner YUKARIASAGI ENTER diigmesine I glinii segenekleri sirayla gériintiilenir: Mo Su Mo Fr Mo Su
diigmesine basin basin (PztPz PztCum PztPz)
Calisma ginlerini (varsayilan ayar: Mo Su (Pzt Pz))
segmek igin
5.Adim Mon-Su'dan (Pzt-Pz) Mo-Su - Mo-Fr - Ayari onaylayip sonraki m m m
baglar Mo-Sa (Pzt-Pz - Pzt- adima gegin
Cum - Pzt-Cmt)
Giinlik calisma YUKARVASAGI ENTER digmesine CGalisma saatleri sirayla gortintilenir: 24h 12h 16h 24h (24 sa
saatleri yanip séner digmesine basin basin 12sa 16sa 24sa)

secmek icin
6.Adim 24h'den (24 sa) 24h-12h-16h (24 Ayari onaylayip sonraki
baglar sa-12sa-16 sa) adima gegin
- Baglangi¢ zamani YUKARVASAGI ENTER digmesine Baslangic zamani secenekleri sirayla goriintilenir:
Bas\ang[g saatini yanip séner diigmesine basin basin 00-01-02-....-23-00 ...
segmek icin (varsayllan ayar 08)
7.Adm 08'den baslar 00-23 Sa Ayar tamamlandi
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(varsayilan ayar 24h'dir (24 sa))




=
PAZAR -
e @& Power = Glig
o .
PAZARTESI  yqa @ Test/reset = Test/Yeniden baglatma
POWER A UP -
T | | ‘ ENTER SALl H l_: @ Setting = Ayar
SETTING DOWN - _
- Q v ~ CARSAVA :L::: @& Up =Yukan
-\ @ Enter = Enter
PERSEMBE i h
@& Down = Asagi
cumA R

CUMARTESI q

1 Gig kaynag: 2 adet C tipi Yiksek Kaliteli Kalem Pil (1,5 V*2)
2 POWER (Giig) digmesi
Hava temizleyiciyi etkinlestirmek veya kapatmak icin POWER (Gug) digmesine basin.
3 TEST digmesi
Sistemin calistigini kontrol etmek igin bir kez basin.
Yeni kartus takildiktan sonra hava temizleyiciyi yeniden baglatmak iin 3 saniyeli§ine basin.
Daha sonra hava temizleyici kartusu hazirlamak igin 8 kez piiskiirtme yapar.
4 SETTING (Ayar) dugmesi
Program ayarlamak igin

-------- artinr
----islemi onaylar
ASAGI------azaltir
5 Alarm islevi:
Alarm 5800 defadan sonra 6000 defadan sonra Alarm Araligi
O ses glkarir ve piiskirtmeye ses glkarir ama piskirtmez 10 saniye
devam eder
& ses ¢lkarmaz ama ses cikarmaz ve plskirtmez
puskirtmeye devam eder
Plskirtme Sikhigi 6000 defa
Aralik
Ayar

Y Dak Sn
Pzt-Cum 10 33
24 Sa 60 G Pzt-Cmt 12 28
Pzt-Pz 14 24
Pzt-Cum 5 16
12 Sa 60 G Pzt-Cmt 6 14
Pzt-Pz 7 12

Pzt-Cum 7 2
16H 60D Pzt-Cmt 8 19
Pzt-Pz 9 36




5. Pillerin ve Kartug Torbasinin Degigtiriimesi

(i) Pillerin Degistirilmesi

(ii) Kartus Torbasinin Degistirilmesi

(A) J9d

POWER

TEST/
RESET

SETTING

< eod [[T1IITE
MoFr  Mo-Sa
%h 16h 5%

Kirmizi 1g1k yanip sdnerse mevcut ayarlarin korunmasini
saglamak icin 15 saniye icinde pilleri degistirin. Aksi tak-
dirde hava temizleyici varsayilan 7/24 pUskirtme ayarina
déner.

<) TIK

| | Yeniden baglatmak icin 3 saniye basili tutun.
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